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01. Dezember 1650

01. Dezember 1650

[[243V]]
o den 1. December 1650. Erster Advent.

<Schnee. Kédlte.>
Der Superintendens', Er? Plato® hat uni3 geprediget. Postea’ habe ich mit ihm, conversiret.

Extra: war zu Mittage, Doctor Mechovius’, Tobias Steffeck von Kolodey® undt der Superintendens’
. pergée®

Nachmittags cum filiis’*°, in dje predigt, gezogen.

Briefe von Cohten™, empfangen, zu Def3aw™, datirt, vom iungen herztogk von Wirtembergk™.

02. Dezember 1650

Y den 2. December <1 >
<Tiefer Schnee. Windt.>

Paul Ludwig" bey mir gehabt. Jem™: Jakob Ludwig Schwartzenberger'® seine exculpationes'’, zu
vernehmen. Jtem*: Philipp Giider™.

Die Oeconomij® sachen, Rechnungen, undt dergleichen, vorgenommen.

Schreiben von CroRRen®, de Madame I'Electrice™?.

1 Ubersetzung: " Superintendent”

2 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
3 Plato, Joachim (1590-1659).

4 Ubersetzung: "Danach”

5 Mechovius, Joachim (1600-1672).

6 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

7 Ubersetzung: " Superintendent”

8 Ubersetzung: "usw."

9 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660); Anhat-Bernburg, Viktor . Amadeus, First von (1634-1718).
10 Ubersetzung: "mit den Sohnen"

11 Kéthen.

12 Dessau (Dessau-Rof3 au).

13 Wirttemberg, Johann Friedrich (2), Herzog von (1637-1659).
14 Ludwig, Paul (1603-1684).

15 Ubersetzung: "Ebenso"

16 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. 1696).

17 Ubersetzung: "Ausfliichte"

18 Ubersetzung: "Ebenso"

19 Guder, Philipp (1605-1669).

20 Ubersetzung: "Wirtschafts'

21 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).



02. Dezember 1650

Die Leiptziger** avisen® geben:

Dal3 der Kayser”®, die Mantuanische® heyrath, zu vollnziehen, undt nacher Prag”, zu wandern
gewillet.

Der Pabst®, hette scharf wieder den deiitzschen Frieden®, protestiret, wiewol der Kayser ihm
geschrieben hette: Wann er das geldt, so er auf die Madonna®™ Olympia™, unniitzlich verwendet,
Jhrer Mayestét hergescholRen hette, wolten Sie den krieg, wol continuiret™ haben.

36 37

Jn Ungarn®, sollen die Tiirgken®, den Gubernator®* von Canischa® ertapt, undt in die 800

Christen, erschlagen haben.
[[244r]]
Jhre Kayserliche Mayest&t™ sollen solches hoch empfinden.

Der Koniglich Dennemarkische™ gesandte™, sol sich préchtig sehen laRRen, undt Jhre Mayestéat mit
<schénen> pferden, undt degken, im Nahmen seines K 6niges™, stattlich beschengkt haben.

Zu Dresen®™[!], gehet es prachtig zu, auf den Beylagern™, mit Ritterspielen, fewerwerk undt
herrligkeiten.

Zu Stogkholm™ | ist es albereitt vollendet, die Stadtlichen aufziige, Ritterspiele, Turnierel ]
Triumph, fewerwergk, Créhnung <der Koniginn®™>, undt wahl des Generalissimi*’ Pfaltzgraven®.

22 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgréfin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660).

23 Ubersetzung: "von der Frau Kurfirstin”

24 Leipzig.

25 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

26 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

27 Eleonora (Magdalena), Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga di Nevers (1630-1686).

28 Prag (Praha).

29 Innozenz X., Papst (1574-1655).

30 Das Instrumentum Pacis Monasteriensis (IPM) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertrége mit Frankreich und
Schweden, Bd. 1: Urkunden, hg. von Antje Oschmann, Minster 1998, S. 1-49; Das | nstrumentum Pacis Osnabrugensis
(IPO) vom 24. Oktober 1648, in: Die Friedensvertrége mit Frankreich und Schweden, Bd. 1: Urkunden, hg. von Antje
Oschmann, Minster 1998, S. 95-170.

31 Ubersetzung: "Frau"

32 Pamphilj, Olimpia, geb. Maidalchini (1591-1657).

33 continuiren: fortfahren, fortsetzen.

34 Ungarn, Konigreich.

35 Osmanisches Reich.

36 Petho de Gerse, Ladislaus (gest. 1677).

37 Identifkation unsicher.

38 Kanischa (Nagykanizsa).

39 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

40 Danemark, Konigreich.

41 Rantzau, Christian, Graf von (1614-1663).

42 Friedrich I11., Kénig von Dénemark und Norwegen (1609-1670).

43 Dresden.

44 Beilager: Hochzeit, Feierlichkeit anlésslich der Vermahlung (urspriinglich: Beischlaf als Vollzugsakt der
Eheschlief3ung).

45 Stockholm.



02. Dezember 1650

Jn Frangkreich™, progrediren®, die Spannischen®, haben nach Rethel®, undt Mouson™ , auch
Donchery> eingenommen. Der Ertzhertzogk™, hat nicht im willens, dem Don Giovan d'/Austria®

, zu weichen. Der Cardina Mazzarinj* , hat 2 millionen beysammen, die verlohrnen plétze, zu
recuperiren® . Die gefangenen Printzen™ , werden nach Havre de Grace™, gefuhret. V ndterwegens
hat der kutzscher umbgeworfen, undt den Prince de”* Contij abermahlR verletzet, wie auch den Diic
de® Longueville. Conte de Harcour®, hat sie mit 1000 Mann, zu Rof3, undt ful3, convoyiret® . Jn
Catalogna™ ziehen die Frantzosen, den kiirtzern, undt verliehren, eines, nach dem andern.

[[244v]]
Jn Engellandt®, stargken sich die Parlamentischen® .

<General> Cromwell® setzt dem castell zu Edingburg®, stargk zu, mit miniren™, undt duchstraift
Schottlandt™ , vmb ihre Musterplétze zu verstohren. Theil R halten auf die factiones™, Theils

meynen, sie seyen verglichen, wieder Engllandt”™ . Cromwell suchet, seine sachen, in schrifften, zu
beschohnen. Alle briefe werden durchsucht, so aul? Engelland undt Schottlandt geschrieben werden,

welches die avisen™, schwehr machet.

Jn Niederlandt™, ist noch kein richtiger SchiufR, wegen des Generalats, genommen.

46 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

47 Ubersetzung: " Oberbefehlshabers'

48 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

49 Frankreich, Konigreich.

50 progredi(i)ren: fortschreiten, vorgehen, vorriicken.

51 Spanien, Konigreich.

52 Rethel.

53 Mouzon.

54 Donchery.

55 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

56 Austria, Juan José de (1629-1679).

57 Mazarin, Jules (1602-1661).

58 recuperiren: zuriickerobern.

59 Bourbon, Armand de (1629-1666); Bourbon, Louis Il de (1621-1686); Orléans, Henri |1 d' (1595-1663).
60 Le Havre.

61 Ubersetzung: "First von"

62 Ubersetzung: "Herzog von"

63 Lorraine, Henri (2) de (1601-1666).

64 convoyiren: begleiten, geleiten.

65 Katalonien, Furstentum.

66 England, Commonwealth von.

67 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).

68 Cromwell, Oliver (1599-1658).

69 Edinburgh.

70 miniren: einen Stollen graben, um durch das Legen von Pulver feindliche Befestigungsanlagen zu sprengen.
71 Schottland, Kénigreich.

72 Ubersetzung: "Parteien”

73 England, Commonwealth von.

74 Avis. Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

75 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).



02. Dezember 1650

Zu Nirnbergk™; bemiihet man sich, Oldenburgk’”; undt Brehmen”, zu vergleichen.

Die Cosagken™ drowen nicht allein Polen®, mit den Tartarn®, sondern auch, Sibenbiirgen®, der
Moldaw®, et cetera nach dem Sie die Wallachey® , verderbet, undt durchstraiffet. Anitzo helt die
Cron Pohlen®, wieder einen ReichsTag zu Warschaw® , undt wollen dem hospodar®” helfen.

Jn Candia® gehets nicht gar gliigklich.

Jm Archipelago®, sollen viel erdbebem geschehen, in den Jnseln, undt auf dem Meere.

[[245r]]
Zu Constantinopel® gibts auch dissidia™.

Die Schweitzer*®, wollen ihre libertet verfechten. haben den Biirgemeister®[!] von Bahsel®, undt
den Obersten Zweyer® vorhero, nacher Wien*, geschickt, umb zu vernehmen, worumb Jhre
Mayestat®” (so ihnen zu Miinster®®, confirmation ihrer freyheitten, undt Erbainigung versprechen)
ihnen, ihre giihter bey Schiettstedt® , durch das kammergerichtt'®, verarrestiren'™ laf3en?

hertzogk von Lottringen'®, hat vier Regimenter, in3 Elsal?'"®, einquartieret, schregken, undt
nachdengken vervuhrsachet.

106 107

Die Frantzosen'®, haben Annone'® im Montferrat'®, am Piemont™ gelegen, belagert.

76 Nirnberg.

77 Oldenburg, Grafschaft.

78 Bremen.

79

80 Polen, Konigreich.

81 Krim, Khanat.

82 Siebenbiirgen, Furstentum.

83 Moldau (Vltava), Fluss.

84 Walachei, Furstentum.

85 Polen, Konigreich.

86 Warschau (Warszawa).

87 Lupu, Vasile (ca. 1595-1661).

88 Kreta (Candia), Insel.

89 Agéisches Meer.

90 Konstantinopel (Istanbul).

91 Ubersetzung: "Uneinigkeiten"

92 Schweiz, Eidgenossenschaft.

93 Wettstein, Johann Rudolf (1594-1666).

94 Basel.

95 Zwyer von Evibach, Sebastian Peregrin (ca. 1589-ca. 1660).
96 Wien.

97 Ferdinand 111., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
98 Minster.

99 Schiettstadt (Sélestat).

100 Heiliges Romisches Reich, Reichskammergericht.
101 verarrestiren: beschlagnahmen.

102 Lorraine-Chaligny, Francois de (1599-1672).

103 Elsass.

104 Frankreich, Konigreich.



03. Dezember 1650

Diic de Guise'® ist zu Madrill*® rantzioniret™®, vor 150000 krohnen, undt mit bedinge, zu den
mal contenten™™" Fiirsten, in Frangkreich tiberzugehen, aul? Spannien'™ dimittiret™* worden.

Zu Napolj™, gibts auch newe wiederwertigkeitten.

Der Churfiirst von Brandenburg™ hat den Printzen von PortgualI'*®, mit seinem Sohn™’, wol

content™® dimittiret, undt will dem Diic de Crouy™® 100000 { Thaler} vor sein Stift Camin'®,
erlegen'”, hat auch vor 2000 { Thaler} praesenten, nacher Dresen'®[!] geschickt.

03. Dezember 1650

[[245Vv]]
o den 3. December 1650.

Meine Schwester, Fraulein Dorothea Bathilde™ gestern, wie auch etzliche Tage lang, €in
gewaltiges hertzklopfen, angst, undt bangigkeit, umbs hertz. Gott wolle es bef3ern! undt so viel
quahl benehmen!

Jay aussy ell, Une citation, avanthier, (pour le premier d'/Advent) hier; & aujourd'huy d'in
nouvel hoste, a scavoir, d'iine alteration, & comme d'in bouleversement, en mon coeur, avec tUne
pal pitation, selilement, par jntervalles, dont ie ne suis nillement accustime. Dieu me vueille garder,

de Venin! & d'autres accidens! benignement, par sa Sainte grace! "

Mein viehe, fangt mir nun auch ahn, in zimlicher quantitet, krangk zu werden, so wol alf3 anderer
leitte! Gott bewahre vor deRen mortaliteten'®, undt schigke unf3, in gnaden, dienliche remedia™!

105 Castello di Annone.

106 Montferrat, Herzogtum.

107 Piemont.

108 Lorraine, Henri (3) de (1614-1664).

109 Madrid.

110 ranzioniren: gegen Geldzahlung ausl dsen.

111 malcontent: aufrihrerisch, rebellisch.

112 Spanien, Koénigreich.

113 dimittiren: entlassen, (formlich) verabschieden, beurlauben, entsenden.

114 Neapel (Napoli).

115 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

116 Emanuel Anton, Infant von Portugal (1600-1666).

117 Portugal, Wilhelm von (geb. 1646).

118 Uber setzung: "zufrieden”

119 Croy, Ernst Bogislaw, Herzog von (1620-1684).

120 Cammin, Hochstift bzw. Firstentum (seit 1648).

121 erlegen: etwas entrichten, begleichen, bezahlen.

122 Dresden.

123 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656).

124 Ubersetzung: "Ich hatte vorgestern, gestern (fir den ersten Advent) und heute einen Ausspruch von einem neuen
Gast, ndmlich von einer Verénderung, und wie von einer Erschiitterung in meinem Herzen mit einem beschleunigten
Herzklopfen, nur in Intervallen, woran ich keinesfalls gewdhnt bin. Gott wolle mich vor Gift bewahren! Und vor
anderen Unglicksfallen! Gnéadig durch seine heilige Gnade!"

125 Mortalitet: Sterbefall.



04. Dezember 1650

Mein Secretarius™ Hangkwitz'?®, (meiner Sohne'® gewesener Praceptor™®,) ist von Cohten™,
anhero™? gekommen, undt, zu Mittage alhier geblieben.

Jay commence, a éscrire mes lettres,™®

Jeh habe befehliche aulgelalen, an die ErbzinRlelitte™ , zu recognoscirung, ihrer lehen, undt zu
abhelfung der bif3erho eingerif3enen confusionen.

Avis™: daR auch, im Braunschweigischen lande™*, dal? viehe stirbt.

04. Dezember 1650

[[246r]]
s den 4. December 1650.

<Schnee. Frofd.>
Am heiittigen BehtTage, mit Meinen Séhnen™’, zur kirchen.
Befehlich, an PanfRen™®, auRRgelalzen, wegen (ibergebung seiner zweyishrigen hindterbliebenen

Rechnungen, undt Stewerregister auRantworttung™.

Jech habe extra zu Mittage gehabt, den hofprediger Ern**® Theopoldum™*, undt viel mit ihm
diReuriret, dés perseciitions d'aujourd'huy. Dieu les vueille amender!**

Je me souviens, dés parolles, que me disoit, feli Son Altesse Monseigneur mon Treshonoré Pere™®

, (environ deux ans, avant sa mort) <de> <bon memoire> quand il se prognostiquoit, (avec tine
face alegre, majestuelise, & pleine de desir, de desloger, & d'estre avec son Saulvelr,) son soudain
tréspas, que ce nouvel hoste, (disoit il, alors;) ascavoir: I'Asthmaluy apporteroit, & quejeluy
repliquay, ce, que mon obbeissance filiale me dictoit, aors Son Altesse repartit: VVous le verréz

126 Ubersetzung: "Mittel"

127 Uber setzung: " Sekretar"

128 Hanckwitz, Martin (gest. 1675).

129 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Flrst von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

130 Ubersetzung: "L ehrer"

131 Kéthen.

132 Bernburg.

133 Ubersetzung: "Ich habe begonnen, meine Briefe zu schreiben."

134 Erbzindeute: zur Zahlung von Erbzins verpflichtete.

135 Ubersetzung: "Nachricht"

136 Braunschweig und L ineburg, Herzogtum.

137 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Flrst von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

138 Banse, Georg (1605-1670).

139 Ausantwortung: Ubergabe.

140 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

141 Theopold, Konrad (1600-1651).

142 Ubersetzung: "iber die Verfolgungen von heute. Gott wolle sie bessern!”

143 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).



05. Dezember 1650

bien, <[Marginalie:] Nota Bene"* > asselirez vous en, & nous sommes tous en nostre <[Marginalie:]

Nota Bene'* > famille sijjets, a mourir promptement, & ane faire <[Marginalie:] Nota Bene'**>
nostre course gueres longue. Que vouléz vous me tourmenter avec Uine plis longue vie, qui ne m'est,
gu'lin tourment & au moins double gésne I'an, sir tout, en automne & en-est<au> Printemps, ou la
goutte, lagravelle & mes maulx, me donnent la question Jay assez vescu, pour aller amon Dieu, &

pour faire place, aux aultres. Jen seray bien Content.™"

05. Dezember 1650

[[246V]]
2 den 5. December 1650.

Christof Carll**®, Buchbinder, (so vor iahren, mein Tafeldegker gewesen) hat sich praesentiret undt

ist auR Predizen**®, dahin er, inturbis bellicis™, gewandert gewesen, gliigklich, nicht ohne grole
gefahr, wiederkommen.

Heé escribido, una muchedumbre, de cartas! que Dios salvey guardal™

06. Dezember 1650

¢ den 6. December 1650. [...]"
<1 Rehe, von Ballenstedt™ .>

Georg Reichardt™ ist bey mir gewesen, et cetera rallegrandomj™°.

144 Uber setzung: "Beachte wohl"

145 Uber setzung: "Beachte wohl"

146 Uber setzung: "Beachte wohl"

147 Ubersetzung: "Ich erinnere mich an Worte, die mir Ihr verstorbener hoheitlicher Herr, mein hochverehrter Vater,
guten Angedenkens, sagte (ungefahr zwei Jahre vor seinem Tod), a's er sich sein pl6tzliches Hinscheiden vorhersagte
(mit einer frohlichen, majestétischen und begierigen Haltung, aufzubrechen und bei seinem Heiland zu sein), alsihm
dieser neue Gast (so sagte er), namlich das Asthma mitbrachte und dass ich ihm antwortete, was mein kindlicher
Gehorsam mir vorschrieb, dann fuhr Ihre Hoheit fort: Ihr werdet esrichtig sehen, ihr versichert Euch darin und wir sind
alein unserer Familie geneigt dazu, auf schnellstem Weg zu sterben und unseren L ebenslauf nicht lange zu machen.
Was wollt Ihr mich quélen mit einem zu langen Leben, das mir nichts als eine Qual ist und mindestens zweifach im Jahr
plagt, vor alem im Herbst und im Frihling, wo das Podagra, der Blasenstein und meine Leiden mir die Frage stellten.
Ich habe genug erlebt, um zu meinem Gott zu gehen und um anderen Platz zu machen. Ich werde damit sehr zufrieden
sein."

148 Carl, Christoph (2) (1619-1688).

149

150 Ubersetzung: "weil er wegen Kriegsangel egenheiten beunruhigt war"

151 Ubersetzung: "Ich habe eine Menge Briefe ausgefertigt! Damit Gott rettet und behiitet!"

152 Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.

153 Ballenstedt.

154 Reichardt, Georg (gest. 1682).

155 Ubersetzung: "mir zu gratulieren”



07. Dezember 1650

Jay expedig, (ine depesche importante ce soir, sur Christophe Charles™ que Dieu vueille
bienhelirer, par sa Sainte grace, & benir!™’

Jech habe in publicis™, wichtige schreiben, diesen Nachmittag bekommen, von DelRaw™® , undt
Plotzkaw™ .

Avis'; iedoch noch ungeglaiibet, dai3 der General KonigRmargk'®, von einer andern
generalsperson, zu Stogkholm™® | seye erstochen worden.

Jtem™*: dafd zwischen hier, undt Zerbst'®, gestern zweene arme lelitte, seyen ermordet, undt
dem einen, die kehle zugehalten worden, daR er nicht hette schreyen kénnen. Jtem': das mejn
Bruder, First Friedrich™, von Seiner Liebden kleinen rayse, auR Provence'®, undt L anguedocq'®

glugklich wieder, zu Genff'”, arriviret'™.

07. Dezember 1650

[[2471]]
» den 7. December 1650.

172 173
a a

Die Oeconomica'’, (wie gewohnlich) examiniret, post sacra peracta’” . perge'™

176

Die avisen', von Erfurdt'”®, geben:

Das der Ko6nig in Schottlandt™ in gefahr, leibs undt lebens seye, wegen der dreyerley factionen'™
daselbst. Jem*™: das es mit minirung*® des SchloRes Edimburgk™* nicht forth will.

156 Carl, Christoph (2) (1619-1688).

157 Ubersetzung: "Ich habe eine wichtige Verrichtung diesen Abend firr Christoph Karl gemacht, die Gott gliicken
lassen und segnen wolle durch seine Heilige Gnade!"

158 Ubersetzung: "in 6ffentlichen Angelegenheiten”

159 Dessau (Dessau-Rofdau).

160 Pl6tzkau.

161 Ubersetzung: "Nachricht"

162 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

163 Stockholm.

164 Uber setzung: "Ebenso"

165 Zerbst.

166 Uber setzung: "Ebenso"

167 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
168 Provence.

169 Languedoc.

170 Genf (Geneve).

171 arriviren: ankommen, eintreffen.

172 Ubersetzung: "Wirtschaftssachen"

173 Ubersetzung: "nach vollendetem Gottesdienst"

174 Ubersetzung: "usw."

175 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

176 Erfurt.

177 Karl 11., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
178 Faction: (politische) Entzweiung.



07. Dezember 1650

DalR etzliche Englische™® Schiffe wehren verungel ligket, undt einesin Printz Roberts'®, hande,
gerahten.

Andere Schiffe, sollen auch bey hamburgk™*; durch Sturm, in ungliigk, gerahten sein.

Jn Frangkreich'™® , prosperiren die Spannischen*®® undt der Visconte de Tiirenn*®’ e; nehmen noch

mehr plétze ein. Der gouverneiir® in Havre de Grace™, hat die gefangenen Printzen'®, nicht
einlalRen wollen. Wieder den Cardinal, Mazzarinj***; werden noch bése Pasquillen, spargiret™. Die
execution ist ergangen, wieder die tibelthiter, welche des Diic de Beaufort'® Stallmeister™, in der
Carosse™® ermordet. Der Konig™®, und die Koniginn™’, seindt wieder zu Paris'®.

Der hertzogk von Savoye', gedengkt, die Stadt Genff*®, zu attacquiren, undt zu subiugiren®*. Die
von Bern®, undt Zirich®® aber, werden sich ihrer annehmen, auf solchen fall, nemlich des krieges.

hertzogk von Parma™ , ist von 30 Reiittern, zwischen Parma®® undt Pjacenza®® zwahr attacquiret
undt geplindert, von iehnen aber, 7 ertapt, und aufgehengkt worden.

[[247V]]
Jm Arcipelago®™’, soll ein Erdbebem, die Jnsel Mettelino™®, fast umbgekehret, auch an den

Schiffen, bilR an Candia® , schaden gethan, undt stinckenden Schwefel, undt rauchdampf,
auligeworfen haben.

179 Uber setzung: "Ebenso"

180 Minirung: Anlegen von Minen.

181 Edinburgh.

182 England, Commonwealth von.

183 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).
184 Hamburg.

185 Frankreich, Konigreich.

186 Spanien, Konigreich.

187 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).

188 Person nicht ermittelt.

189 Le Havre.

190 Bourbon, Armand de (1629-1666); Bourbon, Louis Il de (1621-1686); Orléans, Henri |1 d' (1595-1663).
191 Mazarin, Jules (1602-1661).

192 spargiren: ausstreuen, ausbreiten.

193 Bourbon, César de (1594-1665).

194 Person nicht ermittelt.

195 Uber setzung: "Kutsche"

196 Ludwig XIV., Konig von Frankreich (1638-1715).
197 Anna, K6nigin von Frankreich und Navarra, geb. Infantin von Spanien (1601-1666).
198 Paris.

199 Savoia, Carlo Emanuele |1, Ducadi (1634-1675).

200 Genf (Genéve).

201 subjugiren: unterwerfen.

202 Bern.

203 Zdrich.

204 Farnese, Ranuccio Il (1630-1694).

205 Parma.

206 Piacenza.

207 Agéisches Meer.

10



07. Dezember 1650

Die Zeitung®™ continuirt®™, daR die Tiirgken*?, bey Canischa®™®, den Hauptmann Rauch™*, sampt
seinen, bey sich habenden 700 deiitzschen®™ Soldaten, (so viel geldes nebst einem Commissario™®
217 bey sich, gehabt) umbringet, undt alles, bid auf 50 Mann, niedergemachtt. Der hauptmann, solle

sampt seinem Sohn®®, auch verloren sein. Der Turgken wehren in die 1400 auch geblieben, dann
die Christen, hetten sich Tapfer gewehret, undt die Turcken, wehren, Uber die 4000 stargk gewesen.

Kayserliche Mayestéat™® wehre sehr consterniret.

0 solennissime™ entpfangen; zu

Jedoch, wirde der ankommende Turgkische Bohtschafter
Wien??.

Rantzaw®?, danischer” Legato™; hielte sich prachtig, mit prassenten, grofen train®®,
Tractamenten®’, undt dergleichen.

229 1

Jn der Wallachey®® suchte der hospodar® hiilfe bey Polen”™, wieder die Turcken, undt Tartarn®™".

[[248r]]
Der Pollnische’™® ReichR3Tag zu Warschow®® , hette seinen forthgang, undt es dorfte der krieg,

wieder die Tirgken®™, undt Tartarn®®, decerniret™® werden. die Cosagken™, liegen im armbrust,
wif3en noch nicht, wohin sie sich wenden wollen?

208 Lesbos, Island.

209 Kreta (Candia), Insel.

210 Zeitung: Nachricht.

211 continuiren: weiter berichtet werden.

212 Osmanisches Reich.

213 Kanischa (Nagykanizsa).

214 Rauch (1), N. N. (gest. 1650).

215 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
216 Ubersetzung: " K ommissar"

217 Person nicht ermittelt.

218 Rauch (2), N. N. (gest. 1650).

219 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
220 El¢i Hasan Pascha.

221 Ubersetzung: "sehr feierlich”

222 Wien.

223 Rantzau, Christian, Graf von (1614-1663).
224 Dénemark, Konigreich.

225 Ubersetzung: "Gesandter"

226 Ubersetzung: "Gefolge"

227 Tractament: Bewirtung, Verpflegung.

228 Walachel, Furstentum.

229 Basarab, Matei (1580-1654).

230 Polen, Konigreich.

231 Krim, Khanat.

232 Polen, Konigreich.

233 Warschau (Warszawa).

234 Osmanisches Reich.

235 Krim, Khanat.

236 decerniren: beschlief3en, entscheiden.

237 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

11



08. Dezember 1650

238

Moldaw?®®, Siebenbiirgen®, undt die Wallachey**® stehen ale drey, in besorgendem anlauff.

Der Tiirckische Kayser®* , hat dem Firsten®” in der Wallachey, einen blofRen Sebel geschicktt, zum
Zeichen, seiner ungnade.

Konig in Spannien*®, hat progref3 in Catalonien***, will Frangkendahl®*®, nicht restituiren, Man
erlege®™® ihm, denn 80 millionen, vor die kriegsunkosten. Ein Rheinischer krayRTag™’, zu
Frangkfurth am Mayn*® ist aul3geschrieben.

herzog von Lottringhen*®, undt Tirenne™, senden ihre volgker™" , nacher Elsal®™ undt
Burgundt®™® zu, ohne die, welche siein Champanien®*, haben.

Die Tartarn, suchen hiilfe in Schweden®™, wieder Polen, undt MolRkaw®® .
Zu Stogkholm® , wahren noch die frewdenFeste.

Vom ReichRTag, zu Niirnberg™® , wirdt es wieder tille.

08. Dezember 1650

[[248V]]
o den 8" December 1650. 2. Advent.

<digker Nebel .>
Es hat Er*™ Marggravius™, auf unserm Sahl geprediget.

238 Moldau, Furstentum.

239 Siebenbirgen, Furstentum.

240 Walachei, Furstentum.

241 Mehmed 1V ., Sultan (Osmanisches Reich) (1642-1693).
242 Basarab, Matei (1580-1654).

243 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).
244 Katalonien, Flrstentum.

245 Frankenthal.

246 erlegen: etwas entrichten, begleichen, bezahlen.
247

248 Frankfurt (Main).

249 Lorraine-Chaligny, Frangois de (1599-1672).
250 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).
251 Volk: Truppen.

252 Elsass.

253 Bourgogne.

254 Champagne.

255 Schweden, Konigreich.

256 Moskauer Reich (Grofdrussland).

257 Stockholm.

258 Nirnberg.

259 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
260 Marggraf, Daniel (1614-1680).

12



09. Dezember 1650

Extra ist zu Mittage geblieben Tobias Steffeck von Kolodey®™ undt er, der hofmeister Einsidel*®

, hat sich, nach auRgestandenem lagerhaftem™® Podagra®, undt walRerSucht, auch wieder
praesentiret. Gott gebe ihm, bestendige gesundheitt!

Nachmittags wieder in die Predigt, cum filiis*®?®, Ern Jonij*®’ .
Expedienda®® expedirt.

09. Dezember 1650

» den 9" December 1650. s

Tobias Steffeck von Kolodey” sein eintziges Sohnlein®, ist gestern Nachmittags im Stein, undt
bauchgrimmen, Todtkrangk worden. Gott schigke es, in gnaden, zur bef3erung!

heiltte friihe hat sich Meines Sattelknechts™ fraw””?, durch umbschlagung, eines kef¥els, mit
Siedhei3em wal3er, (welchen durch ungliigk zweene herabgefallene Spegkseitten umbgeschlagen,
eben als das weib, den kef3el vom Fewer, wollen herab nehmen) elendiglich undt iammerlich
verbrandt. Gott lindere dem armen weibe, die Schmertzen! undt grof3e quahl!

Toutes mes esperances, & grands travaulx de mes fossoyeurs fidelles, sont reduites en fimee & a
neant. Pacience!*”

277

Avis™: dal Magdeburgk®™ vom Churfiirsten, von Brandenburg®™® blocquiret werde! Patiential

[[249r]]
Mein kuhevieh krongkt immerforth, wie auch die Schweine. Die kélber sterben gar. Die Remedia®™®
wollen nicht helfen. An itzo ist es nicht gesundt, kalbfleisch zu eRen. perge”™® Pacience!*®

261 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

262 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

263 lagerhaft: durch schwere Krankheit oder Verwundung nicht mehr in der Lage, das Bett zu verlassenc.
264 Ubersetzung: "FuRgicht"

265 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

266 Ubersetzung: "mit den Sohnen"

267 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

268 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen"

269 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

270 Steffeck von Kolodey, Christian Erdmann (1647-1676).

271 Kuhne, Michael.

272 Kuhne, Dorothea, geb. Dohnert.

273 Ubersetzung: "Alle meine Hoffnungen und die harte Arbeit meiner treuen Gréber haben sich in Rauch aufgel ost
und zunichte gemacht. Geduld!"

274 Ubersetzung: "Nachricht"

275 Magdeburg.

276 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

277 Ubersetzung: "Geduld!"

278 Ubersetzung: "Heilmittel"

279 Ubersetzung: "usw."

13



09. Dezember 1650

Es sollen auch, an Theil3 orthen, die hiiner, ganse, Tauben, so wol a3 andere vierfuldige Thier,
krangk werden. perge”®* Gott verhiite, mehrere landtplagen!

Secretar Paulus Ludwig®™®, ist bey mir gewesen, undterthanig(st) abschied zu nehmen.

Schwester Dorothea Bathilde®™ habe ich zu abends besucht, abschied genommen, undt habe Sie, in
zimlichem zustandt gelal3en, iedoch, ist darauf, nicht zu bawen. et cetera

Schreiben, von Leiptzigk®® et cetera von Niirnberg™ undt Wien® .
Die avisen®™ geben:

Dal3 der Tiirckische™ gesandte®™, prachtig zu Wien”™ eingezogen, mitt 180 pferden, undt die

CoRagken™*, sich undter die Tiirckische Protection, ergeben hetten, auch wol aufgenommen
wehren worden.

Jn Candia®®, stiinden die Sachen noch wol, undt wehre eine Bastandte®® verfaRung, wieder die
Targken.

Zu Basel®*, stehet man, in forchten, wegen der Lottringischen® undt Spannischen®® volcker®”

. Sie fordern am kammergerichte™®, zu Speyer™, Alte pragensiones™, ehe Basel, noch vom
Reich®, sich eximiret, darumb auch, der arrest, auf die gilhter zu Schiettstadt®* ergangen, undt
nach Speyer®®, gefiihret worden.

Die walRermiihlen, zu Briesach®, seindt durch Sturm, aufm Rhein®®, zerriRen, undt haben
schregken causiret® .

280 Ubersetzung: "Geduld!"

281 Ubersetzung: "usw."

282 Ludwig, Paul (1603-1684).

283 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656).
284 Leipzig.

285 Nurnberg.

286 Wien.

287 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

288 Osmanisches Reich.

289 El¢i Hasan Pascha.

290 Wien.

291 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

292 Kreta (Candia), Insdl.

293 Ubersetzung: "tauglich"

294 Basel.

295 L othringen, Herzogtum.

296 Spanien, Konigreich.

297 Volk: Truppen.

298 Heiliges Romisches Reich, Reichskammergericht.
299 Speyer.

300 Ubersetzung: "Forderungen"

301 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
302 Schlettstadt (Sélestat).

303 Speyer.
304 Breisach am Rhein.

14



09. Dezember 1650

[[249v]]

Jn Dennemargk®”’

, mindert sich, die Thewrung.

Jn Schottlandt®®, sol es noch factiones™ geben, undt selbiger Konig®™, wie gefangensein. Gott
liberire ihn!

Die Engellander®™ , haben Portugall** vor feindt erklahret. Correspondiren mit Spannien®.

315 | 316

nach Constantinopel®’ gewoltt, hat sich, zu
%0 undt ist vom Cardinal Triroulzio®™, selbiger

Ein Tiirckischer® gesandter®™, so von Madril
Cagliarj*™® in Sardinien®”, aufgehalten, en passant
Jnsel gubernatorn®?, wol tractiret® worden.

Jn Catalogna™ progrediren® die Spannischen®®, undt haben Tortosa™ bel&gert.
Jn Piemont™®, hat der Meylandische™ Gubernator®® auch progrefen.

ViceRe™' zu Neapolj**?, Conte d'Ognata®™ driigket den Adel nieder. Suchet friede, undt straft die
Banditen.

336

Die Tartarn®', suchn hiillfe bey Schweden®*, wollen den MoRkowiter™® opprimiren®’ .

305 Rhein, Fluss.

306 causiren: verursachen.

307 Danemark, Konigreich.

308 Schottland, Konigreich.

309 Ubersetzung: "Umitriebe"

310 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
311 England, Commonwealth von.

312 Portugal, Kénigreich.

313 Spanien, Konigreich.

314 Osmanisches Reich.

315 Person nicht ermittelt.

316

317 Konstantinopel (Istanbul).

318 Cagliari.

319 Sardinien (Sardinia), Insel.

320 Ubersetzung: "im Voriiberreisen”

321 Trivulzio, Giangiacomo Teodoro (1596/97-1656).
322 Gubernator: Gouverneur.

323 tractiren: (ver)handeln.

324 Katalonien, Flrstentum.

325 progredi(i)ren: fortschreiten, vorgehen, vorriicken.
326 Spanien, Konigreich.

327 Tortosa.

328 Piemont.

329 Mailand (Milano).

330 Benavides Carrillo de Toledo, Luis Francisco de (1608-1668).
331 Ubersetzung: "Vizekonig"

332 Neapel, Konigreich.

333 Vélez de Guevaray Tassis, ifiigo d. J. (1597-1658).
334 Krim, Khanat.

335 Schweden, Konigreich.

336 Moskauer Reich (Grofdrussland).
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09. Dezember 1650

Der ReichsTag zu Warschow®®, gehet forth.
Der pfaltzgraf**® Generalissimusist erblich, zum ErbFirsten, bestehtiget, in Schweden”.

[[250r]]
Der Bourdeauxische*" friede, will wangken.

Die Staaden®* wollen denen von Brehmen®?, contra®* Oldenburgk®®; in der Wehser**® Zollsache
assistiren. Wollen die Staatsachen fuhren, (in wahrender Minderighrigkeit), des Printzen von

Uranien®", undt das Generalat zu filhren, undter der Direction, des Rahts von Staaden®®, (iberlalten.

351

Zu Liittich®®, wil es auch motus™ geben, iedoch hoft man, der iunge Churfiirst von CollIn*™", werde

sich stabiljren®™?.

Zu Turin®™®?, machet die alliance®™ , mit Chur Bayern®™®, das man die Trawer anleget am gantzen
hofe, wegen des abgestorbenene Churfiirsten von Colln®™®°. Zu Paris®’, leget der Kénigliche hoff,
die Trawer ahn, wegen des Printzen von Uranien®™®, absterben.

359

Die gefangenen Frantzésischen®™ Printzen®®, haben zu Havre de Grace®™, nicht eingelal3en werden

wollen.

Die Maltheser®?, haben wegen ihres ordens, auch differentzien, mit <den> L ittichern.

337 opprimiren: unterdriicken.

338 Warschau (Warszawa).

339 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

340 Schweden, Konigreich.

341 Bordeaux.

342 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
343 Bremen.

344 Ubersetzung: "gegen”

345 Oldenburg.

346 Weser, Fluss.

347 Wilhelm [11., Kdnig von England und Irland (1650-1702).

348 Niederlande, General staaten.

349 Littich (Liege).

350 Ubersetzung: "Aufruhr"

351 Bayern, Maximilian Heinrich, Herzog von (1621-1688).

352 stabiliren: fest machen, versichern, bestétigen.

353 Turin (Torino).

354 Ubersetzung: "Bundnis"

355 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

356 Bayern, Ferdinand (2), Herzog von (1577-1650).

357 Paris.

358 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).

359 Frankreich, Konigreich.

360 Bourbon, Armand de (1629-1666); Bourbon, Louis Il de (1621-1686); Orléans, Henri |1 d' (1595-1663).
361 Le Havre.

362 Malteser (Ordo Militiae Sancti Joannis Baptistae Hospitalis Hierosolymitani): Eigentlich "Johanniter" auf Malta.
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10. Dezember 1650

Der Conte d'Avaux®®

Koniglich Frantzosischer Gesandter, zu vor iahren gesehen, so auch zu Minster
gestorben sein, ein |6blicher herr.

, Surjntendant dés finances de France®™***, (den ich zu hamburgk®®, a3
%7 gewesen) sol

10. Dezember 1650

[[250v]]
s den 10" December 1650.

Die angestellte rayse, ist wegen des grundteises, undt anderer heimlichen, undt offentlichen,
368 gegangen perge369

resistentzen, zurtigke
Cependant, j'ay expedié, Tobias Steffeck von Kolodey*™ que Dieu vueille conduire, & reconduire
(avec succéz disire) helirelisement!*"

Discors co'l Montenegro®?, di varie cose.*” perge®™

<[Marginalie:] Nota Bene®”> Madame®® vouloit;-gueieveuteis, queje luy envoyasse toutes les
|lettres, que j'aurois éscrit, pour Ballenstedt®”, tost apres que Tobias Steffeck von Kolodey®™ sen
estoit alle.’*”

Jem*: elle me demandoit, ou il estoit alg, lors, qu'a bon droict, personne ne sen pouvoit

encor'appercevoir®

363 Mesmes, Claude de (1595-1650).

364 Frankreich, Konigreich.

365 Ubersetzung: "Oberster Finanzbeamter Frankreichs'

366 Hamburg.

367 Minster.

368 Die Wortbestandteile "zu" und "riigke" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

369 Ubersetzung: "usw."

370 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

371 Ubersetzung: "Wahrenddessen habe ich Tobias Steffeck von Kolodey abgefertigt, den Gott gliicklich leiten und
zurtickfuhren wolle (mit dem erwiinschen Erfolg)!"

372 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. 1696).

373 Ubersetzung: "Gespréche mit Schwartzenberger Uiber verschiedene Dinge."

374 Ubersetzung: "usw."

375 Ubersetzung: "Beachte wohl"

376 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
377 Ballenstedt.

378 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

379 Ubersetzung: "Madame wollte, dassich ihr alle Briefe gab, dieich fiir Ballenstedt geschrieben hatte, bald nachdem
Tobias Steffeck von Kolodey fort gegangen war."

380 Ubersetzung: "Ebenso"

381 Ubersetzung: "Sie fragte mich, wo er hingegangen sei, wenn zu recht noch keiner davon vernehmen konnte"
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11. Dezember 1650

Schwartzenberger ist bey mir gewesen, Jtem®?: die pfarrer: Er*®*® Splitthuet®, 74 ishriger, pfarrer
zu hoym®® | undt Er Benjamin®®, pfarrer zu Reinstedt®”, demandans leurs gages, de Madame &
luy donnans, lamoyti&® ! Jch habe Sie, extraordinar zur mahlZeitt, behalten. perge®™

Schreiben von hanover*® , vom herren von Schrahtembach®* , undt ihme rescribirt®?. et cetera

Schwester Dorothea Bathilde®® ist heiitte wieder sehr Matt, undt krangk worden. Gott erbarme sich
ihrer!

Avis®*: dald auch hertzogk Christian, vom Brigk®® zu Dessaw®, krangk worden. Gott wolle ihn,
restitujren®” !

11. Dezember 1650

[[251r]]
s den 11**™ December 1650.

<2 <wilde> Sawe von DelRaw™* kalter frofit.>
Jn diekirche, cum filijs***®, in groRer kéldte.

Avisen™: dalR im lande zu MeiRen®, im voytlande™ in Frangken®™ , in der Margk™®, im lande zu

Braunschweig™®, in Westfalen™ , in Stiftern*® hierneben, so wol aR in unserm Firstenthum®®, ein

382 Ubersetzung: "ebenso”

383 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.
384 Splitthausen, Johannes d. A. (1580-1660).

385 Hoym.

386 Giegelsherger, Wolfgang Benjamin (1607-1677).

387 Reinstedt.

388 Ubersetzung: "nachdem sie ihre Gehalter von Madame erbeten und sie ihnen die Halte gegeben hat"
389 Ubersetzung: "usw."

390 Hannover.

391 Schrattenbach, Balthasar von.

392 rescribiren: zuriickschreiben, antworten.

393 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656).

394 Ubersetzung: "Nachricht"

395 Schlesien-Brieg-Liegnitz-Ohlau-Wohlau, Christian, Herzog von (1618-1672).

396 Dessau (Dessau-RofYau).

397 restituiren: (gesundheitlich) wiederherstellen.

398 Dessau (Dessau-RofYau).

399 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

400 Ubersetzung: "mit den Sohnen"

401 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

402 MeiRen, Markgraf schaft.

403 Vogtland.

404 Franken.

405 Brandenburg, Markgrafschaft.

406 Braunschweig und L iineburg, Herzogtum.

407 Westfalen.
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12. Dezember 1650

landtsterben des viehes, seye. Gott wende solche strafen gendiglich abe undt helfe! dal3 nicht &rgere
darauf erfolgen!

Jn Pommern™?, in PretiRen™*, in Dennemargk™?, in hollstein*®, in Schweden™*, in Polen™®, sol
grolRe Thewerung, am getreyde, und mangel sein. perge*®

Schreiben von Def3aw, mit Schwartzem wildpreth. Jem*": von Ballenstedt, schreiben, undt
Rechnungen, mit Martin*® lackayen, vom Matz Kniittel**° .

Man hat helitte, Uber <das wal3er mit> der grol3en fehre wegen des grundtei 3, nicht kommen
konnen.

George Pane™, hat helitte sein einiges Sohnlein®, so ihm Gott im allter, beschehret, taiiffen
lal3en, undt mein Sohn Victor Amadeus ist Oberster gevatter gewesen, def3en Stelle, undt Standt,

Doctor Mechovius™ vertretten. perge™ Gott gebe zu gliigk!

12. Dezember 1650

[[251Vv]]
2 den 12. December 1650.

<grofe kélte 2 hasen, von Ballenstedt** >

425 427

Paul Ludwig™ ist bey mir gewesen, wegen der Erxlebischen®® renovation® der beleyhung, undt
wal? beyde alhier*® anwesende Krosigk*® darwider eingewendet, zu referiren, und sich bescheidts,
zu erholen. perge™®

408

409 Anhalt, Furstentum.

410 Pommern, Herzogtum.

411 Preuf3en.

412 Danemark, Konigreich.

413 Holstein, Herzogtum.

414 Schweden, Konigreich.

415 Polen, Konigreich.

416 Ubersetzung: "usw."

417 Ubersetzung: "Ebenso”

418 Haug, Martin.

419 Kniittel, Matthias.

420 Banse, Georg (1605-1670).

421 Banse, Johann (3) (1650-1661).
422 Mechovius, Joachim (1600-1672).
423 Ubersetzung: "usw."

424 Ballenstedt.

425 Ludwig, Paul (1603-1684).

426 Hohenerxleben.

427 Renovation: (erneute) Verzeichnung der fur ein Gut oder in einem Gebiet geltenden Besitz- und Herrschaftsrechte.
428 Bernburg.

429 Krosigk, Jakob Anton von (1624-1704); Krosigk, Volrad (2) von (1612-1660).
430 Ubersetzung: "usw."
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13. Dezember 1650

Jay éscrit, plisieurs lettres, de ¢a, de 1a. Dieu nous vueille ottroyer; bonne Fortiine! " in Orientem;
& Occidentem, Meridiem, & Septentrionem™?!

13. Dezember 1650

o den 13%" December 1650.

Die digken Nebel, so etzliche Tage hero, Morgens, undt abends, gefallen, wollen nichts gutes
ominiren™. Gestern abendt hats gestuncken wie Schwefel, unahngesehen der grofien kalte.

Jeh habe schwehre Somnia®™* gehabt, von einem undt anderm Thurm, darauf ich gestiegen, <auch
zimlich leiche hinauff kommen,> <aber>undt im herabgehen, wegen abfallung der Steineim
gemawer, (so mehrentheils Schifersteine gewesen) leibs, undt lebensgefahr au3gestanden, bif3

ich (nach vieler angst, milhe, undt Sorgen) zu Meinem Sohn Victore®™ undt andern in ein feines
losament®*® gekommen, darinnen [[252r]] auch Magister Enderling®™’ gewesen, undt wegen der
verlittenen gefahr, bewegliche wolmeinende remonstrationes™ mittleydig, und guthertzig gethan.

Melchior LoyRR™, horte[!] ich auch reden, da er sagte: nun, ich allter Mann! habe miiRen, mitt
umblauffen spiehlen, es wirdt nun die Reyhe, an andere kommen. Mich delichtt, Mein Sohn

Erdmann®®, undt herrvetter Fiirst Ludwig** wahren auch im Spiel. Mafemme** se fiist mocquée
selilement de moy, blasmant ma curiosité (Fihrwitz) et n‘ayant niille compassion, de més
souffrances. Jelisse replique que dés gens graves comme mes Conseilleurs & Officiers m'auroyent

fait monter, pour voir (ine campagne a partager*”®, item™* d'autres choses necessaires que j'ay
oublig, n'estant pas en estat, de meriter tel reproche™.

Jay derechef expedie tine depesche importante],] Dieu la vueille prosperer, & benir! avec
bonhetir! **

431 Ubersetzung: "Ich habe einige Briefe tiber dies und das geschrieben. Gott wolle uns Gliick gewéahren!"

432 Ubersetzung: "Im Osten, im Westen, im Siiden und im Norden"

433 ominiren: prophezeien.

434 Ubersetzung: "Traume"

435 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

436 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

437 Enderling, Georg (1583-1664).

438 Ubersetzung: "Einwande"

439 LoyR3, Melchior (1576-1650).

440 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, First von (1632-1649).

441 Anhalt-K 6then, Ludwig, Furst von (1579-1650).

442 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
443 Ubersetzung: "Meine Gemahlin hétte sich nur tiber mich lustig gemacht und meine Neugier getadelt und hatte
keinerlel Mitgefuhl mit meinen Leiden. Ich hétte erwidert, dass ernste Leute wie meine Berater und Beamte mich zum
Hinaufsteigen angehalten haben, um einen Feldzug beim Aufteilen zu sehen"

444 Ubersetzung: "ebenso”

445 Ubersetzung: "andere notwendige Dinge, die ich vergessen habe, und es war nicht in Ordnung, solch einen
Vorwurf zu verdienen”

446 Ubersetzung: "Ich habe wiederum eine wichtige Abschickung getétigt. Gott wolle sie mit Gliick gedeihen und
gelingen lassen!”
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14. Dezember 1650

A spasso™’, aufR forwergk; in die kunst*®, an die Miihle; undt anderstwo, zum rechten, zu sehen,
wie es denn Uberall, wol von nohten thutf.]

Die krangke Schwester™* | besucht.

14. Dezember 1650

[[252V]]
» den 14%"™ December 1650.

Avis®™: daR die kinderpogken, alhier in der Stadt Bernburgk™" , anfangen, zu regieren, in zweene
haiisern. Gott bewahre einem ieglichen frommen Christen, das Seinige!

Meine kihe, krongken nicht allein, sondern fangen auch ahn, zu sterben, So wol alf3 die ké&lber, wie
auch andern letitten, geschicht. Gott wolle es bef3ern! undt allen landschaden, gnédig abwenden!

Die Erfurdter® avisen™®, bringen:

Dal3 der Konig in Engellandt®™, undter den Schottischen™ Factionen™®, wie ein gefangener, noch
gehalten werde, undt das es gar confuse®™ daselbst zugehe.

Antorffer*™® briefe, melden, alR sollte Cromwel1**® aul’ Edenburgk®®, undt auf gantz Schottlandt**
wieder geschlagen sein. Sed vix credj potest!**

Jn Frangkreich™® | gehet es noch bundt durcheinander. Die von Bordeaux* seindt schwiihrig,

weil ihnen der accord®®, nicht gehalten, undt Sie noch darzu mit exactionen®® , undt militarischer
execution tribuliret®™ werden. Vor Rethel*®, bringet der Konig™®, [[253r]] ein Mé&chtiges | &ger,

447 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

448 Kunst: Wasserkunst.

449 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Fiirstin von (1617-1656).
450 Ubersetzung: "Nachricht"

451 Bernburg.

452 Erfurt.

453 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

454 Karl 11., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
455 Schottland, Konigreich.

456 Faction: (politische) Partei.

457 Ubersetzung: "verworren"

458 Antwerpen.

459 Cromwell, Oliver (1599-1658).

460 Edinburgh.

461 Schottland, Konigreich.

462 Ubersetzung: "Aber esist kaum zu glauben!"

463 Frankreich, Konigreich.

464 Bordeaux.

465 Accord: Vereinbarung, Vergleich.

466 Exaction: (gewaltsame) Einforderung, Eintreibung, Einziehung.
467 tribuliren: plagen, quélen.

468 Rethel.

469 Ludwig X1V., Kénig von Frankreich (1638-1715).
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14. Dezember 1650

zusammen, dahin sich der Cardinal*”®, in person, transferiren soll. Der Ertzhertzogk®™ undt
Turenne'”, gedengken eine Diversion, auf laBasse™ zu machen. TheilB Tiirennische, undt
Lottringische™ volgker*”, wollen im Elsa3"®, undt am Rhein*”” winterquartiere nehmen. Zu
Auxerre*® ist ein tumult wieder die Deiitzschen®”, endtstanden, wegen eines erschofRenen Reichf:
oder Rahtsherren, undt sollen darumb etzliche capitains™, undt Officirer, der delitzschen nation,
sein aufgehengkt worden. Die gefangenen Printzen™", seindt wolgemuhtet, ob man sie schon
gefangen, nach Havre de Grace™?, gebracht, undt hoffen, auf ihre liberation.

Tortosa™ in Catalogna™ ist hart bedrenget, undt kan schwehrlich, von Barcelona™ auR, endtsetzt
werden.

Jn Schweden™’, seindt nicht allein die CréhnungRsolennia™® , sondern auch, der ReichsTag
geendiget. Es sol die Konigin®®, sich resolviret* haben, nicht zu heyrathen, wiewol es die
Stande™* gerne gesehen hetten. Der Pfaltzgrave™” Generalissimus™® aber (welcher numehr,
K 6nigliche hoheitt, tituliret wirdt) ist zum ErbFirsten, confirmirt**, undt angenommen. Wirdt sich,

nach einer, ihme anstendigen heyrath, umbsehen. Die Liflandische™ Ritterschaft, sol im riigkwege,
zur See, ersoffen, undt undtergangen sein.

[[253r]]
Etzliche sindt mit diesem Schwedischen®® ReichBTagsSchluRz™ wol zufrieden™®, andere aber,
disgustirt*®. Es sol mit verwunderung, im November sein in Schweden, Sommer worden, schon

470 Mazarin, Jules (1602-1661).

471 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
472 LaTour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).
473 LaBassée.

474 Lothringen, Herzogtum.

475 Volk: Truppen.

476 Elsass.

477 Rhein, Fluss.

478 Valserres.

479 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

480 Ubersetzung: "Hauptleute”

481 Bourbon, Armand de (1629-1666); Bourbon, Louis I de (1621-1686); Orléans, Henri |1 d' (1595-1663).
482 Le Havre.

483 Liberation: Befreiung, Freilassung.

484 Tortosa.

485 Katalonien, Furstentum.

486 Barcelona.

487 Schweden, Konigreich.

488 Ubersetzung: "Kronungsfeierlichkeiten"

489 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).
490 resolviren: entschlief3en, beschlief3en.

491 Schweden, Sténde.

492 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).
493 Ubersetzung: "der Oberbefehlshaber"

494 confirmiren: bestatigen.

495 Livland, Herzogtum.

496 Schweden, Konigreich.

22



14. Dezember 1650

grun, undt lieblich, hin undt wieder, Man hat frésche sehen undt hdren, quaxen, undt den kukugk
schreyen. Jst fast ungléublich!

Die Staaden™, halten eine extraordinarij™* zusammenkunft, im December wollen ihre

compagnien, reduciren®”. Die Zeelander™ begehren Graf Moritzen von NaRaw®™ , zu ihrem
Gouvernelr, undt es gibt allerley differentzien.

Die Cosagken™®, geben sich, undter den Schutz, des GroRTiirgken™® . Jhre gesandten seindt sehr
wol tractirt™” , undt entpfangen worden, zu Constantinopel®® . Des hospodars, in der Wallachey™®
*1% Tochter®™ , muR noch, des Chmielniky®? Sohn™®, nehmen, weil er sich, der Pollnischen® hiilfe,
nicht zu versichern. Jn Polen befahret®™ man, newe motus™®.

517 520

Die Tirgken™, stiargken sich, in Natolia®*®, undt Graecia™, wieder die Venezianer®® . General
laRiva™®, lieget zu Milo®®, krangk darnieder. General Sperreiiter®®, wirbt volgk®, vor die
Venezianer in Deiitzschland®t[.] Zu Constantinopel [[253v]] sollen auch factiones™ sein, dal3
einer Uber den andern herrschen will. Zu Wien™ | ist der Tiirckische®® gesandte®®, (so mit 180
Mann, im Comitat®*, erschienen) so stadtlich eingeholet worden, alR noch kein Gesandter.

497 Reichstagsschluss: Zusammenfassung der Beschllisse eines Reichstages, wobel verschiedene Einzelgesetze
wiedergegeben oder zahlreiche Einzelnormen kompiliert werden.

498 Die Wortbestandteile "zu" und "frieden" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
499 disgustiren: verdrgern, vor den Kopf stof3en.

500 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
501 Ubersetzung: "aulRerordentliche”

502 reduciren: zurtickfuhren.

503 Seeland (Zeeland), Provinz (Grafschaft).

504 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. First von (1604-1679).

505 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

506 Mehmed 1V ., Sultan (Osmanisches Reich) (1642-1693).

507 tractiren: bewirten.

508 Konstantinopel (Istanbul).

509 Basarab, Matei (1580-1654).

510 Irrtum Christians I1.: Es handelte sich um Vasile Lupu, First von Moldau.
511 Chmelnyzkyj, Ruxandra, geb. Lupu (ca. 1630/32-ca. 1686/87).

512 Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch (1595-1657).

513 Chmelnyzkyj, Tymofij Bohdanowytsch (1632-1653).

514 Polen, Konigreich.

515 befahren: (be)flrchten.

516 Ubersetzung: "Unruhen"

517 Osmanisches Reich.

518 Anatolien (Kleinasien).

519 Griechenland.

520 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

521 Riva, Giacomo da.

522 Milos, Insel.

523 Sperreuter, Claus Dietrich von (ca. 1600-1653).

524 Volk: Truppen.

525 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

526 Ubersetzung: "Umitriebe"

527 Wien.
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14. Dezember 1650

Der Creiftag zu Francfurt™" hat sich ang<e>fangen. Wie auch der zu Niirnbergk®* . Die

ChurPfaltzischen™®, straifen auR. Fiihren, militarische executiones™ , wieder die Seiimigen
contribuenten®® . Die plackereyen nehmen in landern zu, undt seindt kaum zu verwehren.

Die von Basel®* haben wollen, undt sollen vom Reich®™’, eximiret®™® werden. Dieweil Sie aber

noch 40000 { Gulden} vor ihrer alten exemption, schuldig blieben, undt seidthero newe procefie
wieder etzliche privatpersonen, vervhrsachet, AR hat das kammergericht®™ zu Speyer™®, ihre

giihter, aufm Rhein®*, verarrestiren™, undt nacher Schletstadt™?, fiihren lalRen. Sie hingegen
berufen sich, auf ihre freyheitten, undt suchen hiilfe bey ihren EidgenofRen. Scheinet also, das aul?
diesem handel, wol eine abermahlige unruhe, undt krieg, an delitzschen grantzen, endtstehen dorfte.

Die newe heyrath, des Kaysers™, mit Mantua™ , ist unzweiflich.

[[254r]]

Der herr von Lambergk®®, ihr Oberster hofmeister wirdt dahin geschicktt, sie von Mantua™’
abzuholen, undt Sie heiRet auch, Eleonora™® ; wie die alte Kayserinn™®, undt ist, desitzigen
hertzogl3 von Mantua™°, Schwester.

Die Grentzstrittigkeitten in Pommern®", zwischen Schweden>?, undt Chur Brandenburg™® seindt
noch nicht verglichen.

Diesen vormittag, ist ein Seltzamer Mensch, zu Mir kommen, Er nennet sich: Hieronymus
Columna™", von Rom™®, der Scholastischen Theologiag® Doctor, undt vor diesem, gewesener

528 Osmanisches Reich.

529 El¢i Hasan Pascha.

530 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

531 Frankfurt (Main).

532 Nirnberg.

533 Pfalz, Kurfurstentum.

534 Ubersetzung: "Vollstreckungen”

535 Contribuent: zur Entrichtung von Steuern oder anderer Zwangsabgaben verpflichtete Person.
536 Basal.

537 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

538 eximiniren: befreien, von einer Regel usw. ausnehmen.

539 Heiliges Romisches Reich, Reichskammergericht.

540 Speyer.

541 Rhein, Fluss.

542 verarrestiren: beschlagnahmen.

543 Schlettstadt (Sélestat).

544 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

545 Eleonora (Magdalena), Kaiserin (Heiliges Rémisches Reich), geb. Gonzaga di Nevers (1630-1686).
546 Lamberg, Johann Maximilian, Graf von (1608-1682).

547 Mantua (Mantova).

548 Eleonora (Magdalena), Kaiserin (Heiliges Rémisches Reich), geb. Gonzaga di Nevers (1630-1686).
549 Eleonora, Kaiserin (Heiliges Romisches Reich), geb. Gonzaga (1598-1655).

550 Gonzaga di Nevers, Carlo |11 (1629-1665).

551 Pommern, Herzogtum.

552 Schweden, Konigreich.

553

554 Colonna, Girolamo.
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15. Dezember 1650

Apt, zu San Antonio, undt Canonicus™ zu San Pietro™®. Er erwiese, mit Chur: undt Firstlichen
Testimoniis™, von dem Churfiirsten zu Brandenburg®® Liebden vom Marggraf Christian,

zu Bareiitt>™®" , undt von dem hertzoge Eberhardt zu Wjrtembergk®; undt andern, dai3 er die
Evangelische wahrheitt anzunehmen, begierig, undt seine gute gelegenehitt, in Welschlandt™®

quittiret, umb des reinen erkandtniiRes willen, welches er zu Rom, in Lutherj®, undt Calvinj®®
buichern, (so er wiederlegen sollen) gefunden.

Jst billich, zu consideriren®™®, zumahl, da er, umb des wortts Gottes willen, alles verlallen, ein
12000 krohnen, idhrliche einkommen, undt gute gelegenheitten, undt sich in diese lande, aul3 dem

[[254v]] Pabstischen®® dreyizhrigen kercker, (darin er®® al3 ein vermeinter ketzer, geworfen
worden) salviret™ . Jn hertz, kan ich im nicht sehen, in die augen wohl. Seine conversation ist
gut. Sein vorgeschiitztes geschlecht Colonna®™, wol bekandt, undt vortreflich. Seine intention noch

vortreflicher. Von den Colonnesern, kommen die Graven von Stollbergk®™ , undt herren von Fel 3
, hehr. Gott gebe, das wirs auch mit diesem, treffen! undt das er ein aufrichtiger wahrer Christ! undt
kein jmposter seye.

15. Dezember 1650
o den 15%" December 1650.
<Grole kéte.>
VormittagR, hat Magister Enderling®®, am helittigen dritten Advent, auf unserm Sahl, geprediget.

Extra zue Mittage, die Fraw Rindtorfinn®™*, Doctor Mechovium®”, undt Magister Enderling,
gehabitt.

555 Rom (Roma).

556 Ubersetzung: "Theologi€"

557 Ubersetzung: "Kanoniker"

558 Ubersetzung: "Sankt Peter"

559 Ubersetzung: "Zeugnissen”

560 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).
561 Brandenburg-Bayreuth, Christian, Markgraf von (1581-1655).
562 Wirttemberg, Eberhard I11., Herzog von (1614-1674).

563 Italien.

564 Luther, Martin (1483-1546).

565 Calvin, Jean (1509-1564).

566 consideriren: (vor dem geistigen Auge) betrachten, erwagen, tberlegen.
567 Innozenz X., Papst (1574-1655).

568 Colonna, Girolamo.

569 salviren: retten.

570 Colonna, Familie.

571 Stolberg, Familie (Grafen von Stolberg).

572 Colonnavon Fels, Familie.

573 Enderling, Georg (1583-1664).

574 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschitz.

575 Mechovius, Joachim (1600-1672).
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16. Dezember 1650

576 577
S

Nachmittags cum filji , wieder zur kirchen.

Avis’™®: daR die Zeittung®®, von der Blocquade vor Magdeburg®™ dahero erschollen, das nicht

der Churfiirst von Brandenburg®" Sondern der Churfiirst von Saxen™, zwey compagnien zu rof3,
nacher Barby®®, geschickt, selbigen guten Graven™* zu exequiren®® , wegen etzlicher restirenden™®
|ehengel der; oder lennwahren. Die Wolfenbiittelische®™ heyrath, mag auch im wege liegen.

6

16. Dezember 1650

[[255V]]
> den 16%" December 1650.

On aentendii dii tintamarre aminuict icy a Bernbourg™®, au chasteau. || afort helirté aux portes, &
nous avons este, al'erte.®®

Man saget, von vielen einbrechen, so hin: undt wieder geschicht, wie auch, von auf3geschickten
Mordtbrennern, undt rauben, auf der Straf3en. Gott wolle vor ungliigk, gnediglich bewahren!

Risposta™ von Ballenstedt[,]*" hoym™?, undt ErmRleben>®, auch hall®*.
Avis de Halle, que Tobias Steffeck de Kolodey™ n'a parlé 13, a Maximilan Wogau™ que s

| ] l 1me. 597

576 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Furst von (1632-1649); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

577 Ubersetzung: "mit den Sohnen"

578 Ubersetzung: "Nachricht"

579 Zeitung: Nachricht.

580 Magdeburg.

581 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

582 Sachsen, Johann Georg |., Kurfirst von (1585-1656).

583 Barby.

584 Barby und Muhlingen, Jost Gunther, Graf von (1598-1651).

585 exequiren: (einen Befehl, eine gerichtliche Anordnung) vollziehen, vollstrecken, mit Gewalt durchsetzen.
586 restiren: schulden, schuldig sein.

587 Braunschweig-Wolfenblittel, Christiane Elisabeth, Herzogin von, geb. Gréfin von Barby und Mihlingen
(1634-1681); Braunschweig-Wolfenblittel, Rudolf August, Herzog von (1627-1704).

588 Bernburg.

589 Ubersetzung: "Man hat von einem Larm um Mitternacht hier in Bernburg am SchlofRR gehdrt. Es hat sehr an den
Toren geklopft und wir waren wachsam."

590 Ubersetzung: "Antwort"

591 Ballenstedt.

592 Hoym.

593 Ermsleben.

594 Halle (Saale).

595 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

596 Wogau, Maximilian (1608-1667).

597 Ubersetzung: "Nachricht von Halle, dass Tobias Steffeck von Kolodey dort mit Maximilian Wogau nur am
Mittwoch, den 11. gesprochen hat."
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17. Dezember 1650

17. Dezember 1650

s den 17%" December 1650.
Birgermeister Tornaw™®, ist bey Mir gewesen.

Schreiben vom Tobias Steffeck von Kolodey™ . tem®®: vom T. S. v. F.

k602

Die avisen™ , von Leiptzigk®” geben:

Dal3 die beylager®, zu Drefdden®™ wol abgegangen, mit groRem pracht, kostbahren Ritterspielen,
ringrennen®, Turnieren, fewerwergken, Balletten®®, undt dergleichen frewden.

Jtem®™”: dai der Kayser®®, seine frewdenfest, mit der hertzoginn®, erst auf Ostern, oder
pfingsten, halten, zuvor aber, auf Prag®® kommen werde. Die Bohmischen Stande®™ , hetten groRRe

bewilligungen gethan, zu Jhrer Majestét contentament®?.

[[256r]]
Der friede mit dem Tirgken®®, wehre bestettiget, undt der Extraordinare Kayserliche®
Ambassador®™ zu Ofen®® ankommen, vndt stattlich eingeholet worden.

Jn Polen®’ aber, wiirde ein krieg, wieder den Tirgken, decerniret®®, undt in die 200000 Mann,
zusammen gebracht, weil der Tirgke die Cosagken®, in protection genommen, undt andere

598 Tornau, Martin (1591-1664).

599 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

600 Ubersetzung: "Ebenso"

601 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

602 Leipzig.

603 Beilager: Hochzeit, Feierlichkeit anlasslich der Verméhlung (urspringlich: Beischlaf as Vollzugsakt der
Eheschlief3ung).

604 Dresden.

605 Ringrennen: Wettkampf, bei dem der Reiter in vollem Galopp mit der Lanze oder dem Wurfpfeil einen Ring
beriihren musste.

606 Ballet: hofischer Schau- oder Buhnentanz.

607 Ubersetzung: "Ebenso"

608

609 Eleonora (Magdalena), Kaiserin (Heiliges Rémisches Reich), geb. Gonzaga di Nevers (1630-1686).
610 Prag (Praha).

611

612 Contentament: Zufriedenstellung.

613 Osmanisches Reich.

614 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

615 Schmid zum Schwarzenhorn, Johann Rudolf (1590-1667).

616 Ofen (Buda).

617 Polen, Konigreich.

618 decerniren: beschlief3en, entscheiden.

619 Saporoger Sitsch, Hetmanat.
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17. Dezember 1650

sachen, zu abbruch def3 friedens vorgenommen. Es solte auch, auf itzigem Reichl3Tag, zu
Warschau®®, eine assistentz dem Kénige in Schottland® bewilliget, undt decretiret werden.

Schweden®”, hat friede, mit dem Romischen Kayser®®, mit Dennemargk®”, undt mit M oRRkaw®*
, haben diesem nach, der Koniginn®® viel bewilliget, undt den Pfaltzgraven® , in eventum®®,
recipiret, zum Erbfirsten, undt Konige, iedoch, etzliche conditiones”® , vorgeschrieben. perge®®

Wollen auch mit Polen®™, tractiren®?.

Jn Schottlandt®?, variiren die meynungen. Theil3 hoffen, die Engellander®™, seyen heraul

geschlagen, andere statuiren die macht der factionen®, undt das Theils, dem Gromwell®®,
beygefallen.

Printz von Uranien®™’, (letzt verstorben) soll das Fiirstenthumb Orange™, dem Cardinal

Mazzarinj®*, vor zweene millionen, haben versetzten wollen, wie man [[256v]] undter seinen®°
schriften, gefunden. Die Zeelander® , wollen noch Graf Moritzen von NalRaw®?, mit gewaltt, zum
Admiral haben. Die [] Stadt Amsterdam®®, ist zu gevattern gebehten, zum iungen Printzen von
Uranien®, schengken ihm, zum praesent, 2000 { Gulden} darnach, ihrlich, 10000 { Gulden} sollen
Sieihm, deputiret®* haben.

Des hospodars, in der Wallachey®®® , Tochter®® heyrath, mit Chmielinsky®*® Sohn®™°, sol noch
fortgehen, undt er, der hospodar, sehr vbel, mit der Polen®™" irresolution®?, zufrieden®™® sein.

620 Warschau (Warszawa).

621 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
622 Schweden, Konigreich.

623 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
624 Danemark, Konigreich.

625 Moskauer Reich (Grofdrussland).

626 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

627 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

628 Ubersetzung: "mit Erfolg"

629 Ubersetzung: "Bedingungen”

630 Ubersetzung: "usw."

631 Polen, Konigreich.

632 tractiren: (ver)handeln.

633 Schottland, Konigreich.

634 England, Commonwealth von.

635 Faction: (politische) Partei.

636 Cromwell, Oliver (1599-1658).

637 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

638 Orange (Oranien), Furstentum.

639 Mazarin, Jules (1602-1661).

640 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

641 Seeland (Zeeland), Provinz (Graf schaft).

642 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. First von (1604-1679).
643 Amsterdam.

644 Wilhelm I11., Kénig von England und Irland (1650-1702).

645 deputiren: zuweisen, bestimmen.

646 Basarab, Matei (1580-1654).

647 Irrtum Christians I1.: Es handelte sich um Vasile Lupu, First von Moldau.
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18. Dezember 1650

Zu Littich™, hat der iunge Bischof*®, viel mutinirte®® Soldaten, hengken lal3en, undt allen
Aufruhr, gestillet, wiewol etzliche newe empdrungen, besorget werden.

> ales zu componiren®.

Die Schweitzer®’ Gesandten, wegen der Baldler®™ seindt nach Wien
Zu Nirnberg®", machen sich die tibrigen Gesandten, zum abzug gefast.
Die CreiRT4ge daselbst, undt zu Frangkurth®”, wegen der plagkereyen, gewinnen ihren fortgang.

[[2571]]

Schreiben vom Ertzh Administratore®™ zu halle®, dal? er alda, mit einem iungen Sohnlein®®,
gesegnet worden, darzu ich zu gratuliren.

18. Dezember 1650

¢ den 18" December 1650,
<4-hasen Viktor Amadeus™ >
Jn die kirche, undt wochenpredigt, cum filijs*®’ ®® .
Extra: den hofprediger®™®, zu Mittage, gehabt.

Paul Ludwig®” bey mir gehabt, wie auch Philipp Giider®*. Den einen, in publicis’™, undt
justitzien: den andern, in Oeconomij®” sachen.

648 Chmelnyzkyj, Ruxandra, geb. Lupu (ca. 1630/32-ca. 1686/87).
649 Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch (1595-1657).

650 Chmelnyzkyj, Tymofij Bohdanowytsch (1632-1653).

651 Polen, Konigreich.

652 Irresolution: UnschlUissigkeit.

653 Die Wortbestandteile "zu" und "frieden” sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
654 Lttich (Liege).

655 Bayern, Maximilian Heinrich, Herzog von (1621-1688).

656 mutiniren: meutern.

657 Schweiz, Eidgenossenschaft.

658 Basel.

659 Wien.

660 componiren: (sich) einigen, (sich) vergleichen.

661 Nurnberg.

662 Frankfurt (Main).

663 Sachsen-WeiRRenfels, August (1), Herzog von (1614-1680).
664 Halle (Saale).

665 Sachsen-WeiRRenfels, August (2), Herzog von (1650-1674).
666 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).
667 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

668 Ubersetzung: "mit den Sohnen"

669 Theopold, Konrad (1600-1651).

670 Ludwig, Paul (1603-1684).

671 Guder, Philipp (1605-1669).

672 Ubersetzung: "in 6ffentlichen”
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19. Dezember 1650

A spasso®™, anR EiR3, an die Milhle; & cetera
Avis’™: dald der Thamb®®, zu Kalbe®”’, gantz aulRgerilen.

HanR George®™® lackay schwatzt von grofer Thewerung, in hollstein®®, dannenhero er
wiederkommen ist. et cetera (re infecta®®!)

L ettres de Dessaw®", en mauvais termes, de Jakob Ludwig Schwartzenberger® lequel ne peiit
passer, 'eau.®®

Briefe von Krannichfeldt®, dahin, Meine gemahlin®* begehret wirdt, aber zu kommen, sich

excusiret®™ .

19. Dezember 1650
2 den 19. December 1650.

<4 hasen, Viktor Amadeus™ gehetzt.>

Dal’ elende brodt, habe ich gesehen, welches, wegen erschregklicher grof3er Thewerung, in

hollstein®®, auch an Firstlichen hofen, gegelRen wirdt. Gott befler es! [[257v]] Undt stewere allen
landtplagen, wie auch, unserm viehesterben! undt viehkrongken!

Jay éscrit amon frere®®® | Jtem®™": an Caspar Pfaw®”, item®®: an Matz Kniitteln®*, durch
Mértin®® Lackayen. Gott gebe, zu gliigk!

673 Ubersetzung: "Wirtschafts'

674 Ubersetzung: "Auf Spaziergang"

675 Ubersetzung: "Nachricht"

676 Hier: Damm.

677 Calbe.

678 Berger, Hans Georg.

679 Holstein, Herzogtum.

680 Ubersetzung: "mit unverrichteter Sache"

681 Dessau (Dessau-Rofdau).

682 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. 1696).

683 Ubersetzung: "Briefe aus Dessau von Jakob L udwig Schwarzenberger, der das Wasser nicht tiberqueren kann, in
schlechten Worten."

684 Kranichfeld.

685 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
686 excusiren: entschuldigen.

687 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).
688 Holstein, Herzogtum.

689 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, First von (1613-1670).
690 Ubersetzung: "Ich habe meinem Bruder geschrieben”

691 Ubersetzung: "ebenso”

692 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

693 Ubersetzung: "ebenso”

694 Knittel, Matthias.

695 Haug, Martin.
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20. Dezember 1650

Expedienda®™, an Paul Ludwig®’ addrefiiret.

Avis®®: dald zwischen hier® | undt Magdeburgk ; wie auch zwischen hier, undt halle™", sehr

unsicher ist, wie auch auf der Liineburger™, undt Garleber heyden™ . Es geschehen, pliinderungen,
Mordt, undt angriffe, Gott strafe die Théter, undt gebe wahre beflferung! bulRe! undt bekehrung!

Mein vieh stirbet, noch forth, mit vnserm schaden, an kilhen, undt k&lbern. Gott wolle es befRern!
Jay éscrit aCrossen™, & Halle.®

Schreiben von der Regierung, zu Amberg™ bekommen, wegen der bergwercke, die herrvatter

Sehliger Melchiorn LoyR™ , undt Schwartzenbergern™® verehret™®; dilatorisch. et cetera

20. Dezember 1650

[[2581]]
¢ den 20™" December 1650.

<Thawwetter.>

Schreiben von Crofken™ durch eigenen bohten.

Jech habe viel zu expediren gehabt, in Publicis™ .

Ernst Dietrich Roder™?, ist gegen abendt, anhero™ kommen.

Jch habe nacher Crofen, geantwortett. perge™ an die Churfiirstinn™, an die Mesdames les™®
Princesses Elizabeth™ , undt Catherine™® . Gott gebe zu gliigk! undt succefd!

696 Ubersetzung: "Zu erledigende Sachen"

697 Ludwig, Paul (1603-1684).

698 Ubersetzung: "Nachricht"

699 Bernburg.

700 Magdeburg.

701 Halle (Saale).

702 LUneburger Heide.

703 Colbitz-Letzlinger Heide (Garleber Heide).

704 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).

705 Ubersetzung: "Jch habe nach Krossen und Halle geschrieben.”
706 Amberg.

707 LoyRR, Melchior (1576-1650).

708 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. 1696).

709 verehren: schenken.

710 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).

711 Ubersetzung: "in 6ffentlichen Angelegenheiten”

712 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

713 Bernburg.

714 Ubersetzung: "usw."

715 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgréfin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660).
716 Ubersetzung: "Meine Damen, die"

717 Pfalz-Simmern, Elisabeth, Pfalzgréfin von (1618-1680).
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21. Dezember 1650

Avis™: dald unlengst, zwischen hartzgeroda™, undt GiinterRberge™ , ein Mann, tibel zerhawen,
undt verwundet, Todt gefunden worden. Je ne veiix point esperer, que ce soyt Christoph Carl™ que

i'ay envoye vers Brehmen'®. Dieu |e vueille benignement contregarder, par sa Sainte grace! & nous
preserver; de tous maheiirs, & inconveniens! J estoit fort en apprehension, ce pauvre compagnon,
de quelque desastre, ou mauvais augtire! Le bon Diell, I'ait; en sa Saulvegarde! & vueille aussy

garantir, de malhelir, nos Prochains! **

Von vielen orthe, stirmet man numehr, auf mich, ein, gleich af3 ob ich, in vollem wolstande,

undt erwiintzschten frieden¥federn, silke. Einer, wil von mir, Jsemburger ™ zehendgelder, nach
Aderstedt™ haben, der ander, die Roschwitzer™ zehendgelder, in die obedientz’®, nacher
Magdeburgk . Der dritte andere pragensiones™, deren Theils, nicht gesucht worden in 27 iahren.
Pacience! ™

21. Dezember 1650

[[258V]]
» den 21" December 1650. [...]™

Philipp Guider ™ wahr heiitte, bey Mir, klaget, das die kinderpogken™*, gar stargk, alhier zu
Bernburgk™®, regieren. Er besorget, es seye, ein Prodromus pestis™®, zumahl, da es von undten
herauf, kompt. Gott wolle, vor ungligk, bewahren.

37

Nach gesterigen depeschen, habe ich heiitte (post sacra peracta”™”) in Oeconomij ™ sachen, zu thun

gehabt, auch in sacris, & Prophanis™, alerley ordiniret™ .

718 Pfalz-Simmern, Katharina Sophia, Pfalzgréfin von (1595-1665).

719 Ubersetzung: "Nachricht"

720 Harzgerode.

721 Guntersberge.

722 Carl, Christoph (2) (1619-1688).

723 Bremen.

724 Ubersetzung: "Ich will gar nicht hoffen, dass dies Christoph Carl ist, den ich nach Bremen geschickt habe. Gott
wolle ihn gutig beschiitzen durch seine Heilige Gnade! Und uns vor allem Ungliick und Nachteilen bewahren! Dieser
arme Gefahrte hatte sehr Angst vor irgendeiner Katastrophe oder schlechtem Vorzeichen! Der liebe Gott hilf ihm mit
seinem Schutz! Und wolle auch unsere Néchsten vor Ungliick absichern!™

725 lIsenburg.

726 Aderstedt.

727 Roschwitz.

728 Obedienz: Gehorsam, Gel6bnis zu Gehorsam und Treue.

729 Magdeburg.

730 Ubersetzung: "Anspriiche"

731 Ubersetzung: "Geduld!"

732 Graphisch nicht darstellbares Symbol mit nicht ermittelter Bedeutung.

733 Guder, Philipp (1605-1669).

734 Kinderpocken: Windpocken.

735 Bernburg.

736 Ubersetzung: "V orbote der Pest"

737 Ubersetzung: "nach vollendetem Gottesdienst"
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22. Dezember 1650

Die Melil3e thun méchtigen schaden, aufm felde, im getreydich, in Schelinen, undt hausern, undt ist
eine rechte landplage.

Von rauben, von morden, aufm hartz"*, Jtem™: bey Quedlinburgk™®; halberstadt™*, undt
anderstwo, redet, undt horet man vielfaltig. Gott bewahre die Seinigen!

helitte vormittage, stritten die Crahen, dahlen, Stahren, undt dergleichen, Uber unserm hause,
haiiffig wiedereinander.

Die grofen Ratten, inquietiren™ unf sehr, in den wohnungen, gewdlbern, fleischkammern, undt
dergleichen. perge™

Die Tauben thun schaden, in diehmen™’, undt Schelinen.

22. Dezember 1650

[[259r]]
o den 22. December 1650.

<Schnee.>

Gestern, hette balt, unser Thamb™® alhier™ an der Miihle, einen groRen Stol3, undt nicht geringen
schaden, leyden sollen, wann man es nicht baldt wehre gewahr worden, undt in zeitten, mit vielen
lelitten, aufgeeiset hette. Solcher gestaltt, ist immerzu schaden, in der hauRhaltung, zu besorgen,
und zu verwehren!

Vormittages, hat auf unfRerm Sahl geprediget der Diaconus™ Jonius™".
Extra zu Mittage geblieben, die Fraw Rindtorfinn™?, Doctor Mechovius™, undt Jonius.

Nachmittage, cum filiis™ ", zur kirche gefahren, da dann der iunge Plato™®, def3
Superintendenten™ Sohn, geprediget.

738 Ubersetzung: "Wirtschafts'

739 Ubersetzung: "in kirchlichen und weltlichen Angelegenheiten”

740 ordiniren: verordnen, befehlen, festlegen.

741 Harz.

742 Ubersetzung: "ebenso”

743 Quedlinburg.

744 Halberstadt.

745 inquietiren: beunruhigen.

746 Ubersetzung: "usw."

747 Dieme: Haufen von Heu, Stroh, Getreide und sonstigen Feldfriichten.
748 Hier: Damm.

749 Bernburg.

750 Ubersetzung: "Diakon"

751 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

752 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschitz.

753 Mechovius, Joachim (1600-1672).

754 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

33



23. Dezember 1650

Mértin Schmidt™®, ist anhero kommen, von Ballenstedt™ undt hat viel dinges, referiret, & vicinia™
, sonderlich auch, von mancherley unthaten. Gott wolle es bef3ern!

Schreiben, von Caspar Pfauwen™", undt Gedr Matz Kniitteln™®, item™: die Erffurter™ avisen™
bekommen.

Avis'®: dad mein Bruder First Friedrich™ eilends von Genff"®, aufgebrochen, nach Jtalien™
zu 1. weil er alzubekandt worden[,] 2. weil ihm Frantzosische’™ bestallung, offeriret, 3. Seine
Curiositet, zu erfiillen. Deus det fodiciter! ™

23. Dezember 1650

[[259v]]
> den 23" December 1650. s

<Schnee.>
Die Erffurter avisen” geben:

Dal? der Kayser™™, den hertzogk von Amalphy, Octavio Piccolominj d'Arragona’™, in den
ReichR3Fiirsten Standt erhaben’, undt gesetzt, welcher darauf ein Panquet gehalten.

Jtem””": dald Jnrer Mayestét, noch, tiber die, vom Dennemarkischen’”® Gesandten’”, jm nahmen

seines Koniges™, praesentirte 8 pferde, von den hollsteinischen™ gesandten™, SechRR, undt von
den Oldenburgischen™® ™ fiinf schone pferde, offeriret, undt verehret™ wehren worden.

755 Ubersetzung: "mit den Sohnen"

756 Plato, Johann Joachim (1627-1672).
757 Plato, Joachim (1590-1659).

758 Schmidt, Martin (gest. 1657(?)).

759 Ballenstedt.

760 Ubersetzung: "aus der Nachbarschaft"
761 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

762 Kniittel, Matthias.

763 Ubersetzung: "ebenso”

764 Erfurt.

765 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.
766 Ubersetzung: "Nachricht"

767 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Flrst von (1613-1670).
768 Genf (Genéve).

769 Italien.

770 Frankreich, Konigreich.

771 Ubersetzung: "Gott gebe es mit Erfolg!"
772 Erfurt.

773 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.
774

775 Piccolomini d'Aragona, Ottavio, Conte bzw. Principe (1599-1656).
776 Hier: erhoben.

777 Ubersetzung: "Ebenso"

778 Danemark, Konigreich.
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Der ChmielinRky™ CoRagken™ General hette zum Kayser, geschickt, undt eine grolRe Summa’®
geldes begehret, so ihme aber abgeschlagen, undt hingegen, die Ungrischen™ grantzen, verstargkt
worden. Dergleichen anmuhten, sol er auch, dem Fiirsten Ragozzj™, in 7benbiirgen™ , gethan
haben, def3en antwortt auch mag, abschlégig gewesen sein.

Der hospodar in der Wallachey™* ", hat sich, mit seiner Tochter™, in Polen™, solviret, undt

die Tochter, zu ihrer Schwester™, des Radzivils™ gemahlin, gebracht. Er sagt, der contract mit
des Chmielinsky Sohn™®, wehre ihm abgenohtiget, undt abgezwungen worden, [[260r]] auch

derentwegen, unverbindlich, zumahl, da die Tochter™®, keine beliebung, zu ihme®® hette, er auch
nicht, ihres gleichen wehre.

Der Ko6nig in Polen® macht sich zum kriege gefast, wieder die Tirgken®?, Tartarn®, undt
Cosagken™, trachtet nach Delitzschem® volgk®® . Auf 20 huven feldes, sollen, 1 Relitter, undt

1 fuRknecht, auRzuriisten, bewilliget sein, welchesim gantzen Koénigreich Polen®, undt defen
jncorporirten provintzien, in die 100000 Mann, auf3tragen solle.

Jn Schweden®® , continuiren®® noch die RitterSpiele, undt Crohnungffestiviteten.

779 Rantzau, Christian, Graf von (1614-1663).

780 Friedrich 111., Konig von Dénemark und Norwegen (1609-1670).
781 Holstein, Herzogtum.

782 Personen nicht ermittelt.

783 Oldenburg, Grafschaft.

784 Personen nicht ermittelt.

785 verehren: schenken.

786 Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch (1595-1657).

787 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

788 Ubersetzung: " Summe"

789 Ungarn, Konigreich.

790 Ré&kdczi, Georg I1. (1621-1660).

791 Siebenbirgen, Furstentum.

792 Basarab, Matei (1580-1654).

793 Irrtum Christians I1.: Es handelte sich um Vasile Lupu, First von Moldau.
794 Chmelnyzkyj, Ruxandra, geb. Lupu (ca. 1630/32-ca. 1686/87).
795 Polen, Konigreich.

796 Radziwill, Maria, Furstin, geb. Lupu (ca 1625/27-1660).

797 Radziwill, Janusz (2), Furst (1612-1655).

798 Chmelnyzkyj, Tymofij Bohdanowytsch (1632-1653).

799 Chmelnyzkyj, Ruxandra, geb. Lupu (ca. 1630/32-ca. 1686/87).
800 Chmelnyzkyj, Tymofij Bohdanowytsch (1632-1653).

801 Johann I1. Kasimir, Konig von Polen (1609-1672).

802 Osmanisches Reich.

803 Krim, Khanat.

804 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

805 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

806 Volk: Truppen.

807 Polen, Konigreich.

808 Schweden, Konigreich.

809 continuiren: (an)dauern.
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Zu Liibegk®® sol ein hanseeTag <gehalten> werden, undt auch K 6niglich Dennemarkische™!

gesandten, hinkommen.

Jn Schottlandt®?, sol der Diic de Bukingham®®, (innerster raht, undt favorit, def3elbigen Konigs™)

endthaliptet sein, undt eine verréhterey entdegkt worden, daf3 etzliche Schotten, den Engellandern®™
, hetten ihren Konig, Uberlifern wollen, so aber, (Gott lob!) mifdungen. Gott beschiitze ferner,
seinen Gesalbten! undt Strafe die Kénigsmorder!

Cromwell®*®, kan mit seinen miniren®’ zu Edenburgk®®, von wegen des Stein FelRen nicht

forthkommen. Die factionen®™ jn Schottlandt, bequehmen sich, zur einigkeitt!

[[260v]]

Jn des Printzen von Uranien®, eréfneten codicill, seindt der Prince3inn®*, seiner hinterlalRenene
wittiben, 150000 { Gulden} i&hrliche jntraden®?, darzu die herrschaften Breda® , Jselstein®”,
Buhren®”, undt Grave®® , vermacht worden.

Man deliberiret®™ noch im haag®® , von einem Newen Gouverneir, undt daf3 demselben, die
gage, undt authoritet, etwan beschnitten werde. Die Staaden von OveryRel®®, sollen auch damitt
umbgehen, einen Newen gouverneiir, aull dem hause NaRaw®°, zu wehlen.

Jn Frangkreich®™" , werden die gefangenen Printzen® | im Havre de Grace™, genawer gehalten,

aRiemalR. Sie sitzen separirt, an finstern orthen. Schmihen auf den Cardinal Mazzarinj®**, undt
auf seine adhagrenten® . haben auch nicht allein, mit wortten, sondern auch mit schlégen, ihrer

810 L tibeck.

811 Danemark, Konigreich.

812 Schottland, Konigreich.

813 Villiers, George (1628-1687).

814 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).

815 England, Commonwealth von.

816

817 miniren: einen Stollen graben, um durch das Legen von Pulver feindliche Befestigungsanlagen zu sprengen.
818 Edinburgh.

819 Faction: (politische) Partei.

820 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

821 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Braunfels (1602-1675).
822 Intraden: Einkinfte.

823 Breda, Herrschaft (Baronie).

824 | Jsselstein, Herrschaft (Baronie).

825 Buren, Graf schaft.

826 Grave, Herrschaft.

827 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

828 Den Haag ('s-Gravenhage).

829 Overijssel, Provinzialstande.

830

831 Frankreich, Konigreich.

832 Bourbon, Armand de (1629-1666); Bourbon, Louis Il de (1621-1686); Orléans, Henri |1 d' (1595-1663).
833 Le Havre.

834 Mazarin, Jules (1602-1661).

835 Adhagerent: Anhanger.
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guardij® capitain, Monsieur de®’ laBarre®®, tibel tractiret®®, Sonderlich der Prince de** Condg,

undt der Diic de** Longueville, inmalRen Sie auch, dem Conte de Harcour®”, verweysen laRen, dal3
er, (aR ein vornehmer herr, vom hause L ottringhen®®, undt welcher so viel heroische Thaten im
kriege vollbracht) [[261r]] zu so einer Schlimmen action, alf3 diese wehre (unschuldige gefangene
Printzen®*, mit Relitterey, undt fuRvolgk®®, zu concoyiren®® ) sich hette mégen gebrauchen lalen,
undt hette darzu den muht nicht, sie selber anzusprechen.

Vmb Bordeaux®’, glimmet noch, dai’ kriegesfewer in der aschen.

Die zeittung®®, von den erhenckten Deiitzschen®® Capitains™, zu Auxerre®™, umb eines
erschoRenen Scheppen willen, continujret™?.

Der Cardinal®?, gehet selber zu felde, mit einer stargken armée vor Rethel®* .

k855 856

Der Ertzhertzogk®™ vigiliret®™, auf anschlage®™’, wieder die Frantzosen®™® .

Jn Provence™®, sol auch unruhe sein.

Visconte de Tirenne®, undt die L ottringischen®™

winterquartiere nachm Rheinstrohm®?.

trouppen, breitten sich, gewaltig aul3, in die

h865

Die Chur: undt Fiirsten, am Rhein®®, seindt al'erte®®, aufm CrayRtage zu Frangkfurth®™, wolten

gerne dem unhey! vorbawen.

836 Ubersetzung: "Wéchter"

837 Ubersetzung: "Herr von"

838 LaBarre, N. N. de.

839 tractiren: behandeln.

840 Ubersetzung: "Fiirst von"

841 Ubersetzung: "Herzog von"

842 Lorraine, Henri (2) de (1601-1666).

843 Lothringen, Haus (Herztge von Lothringen und Bar).

844 Bourbon, Armand de (1629-1666); Bourbon, Louis Il de (1621-1686); Orléans, Henri |1 d' (1595-1663).
845 FuRvolk: sémtliche Soldaten zu Fufl (Infanterie) innerhalb eines Heeres.
846 convoyiren: begleiten, geleiten.

847 Bordeaux.

848 Zeitung: Nachricht.

849 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

850 Ubersetzung: "Hauptméannern”

851 Auxerre.

852 continuiren: weiter berichtet werden.

853 Mazarin, Jules (1602-1661).

854 Rethel.

855 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
856 vigiliren: wachsam sein, auf etwas Acht geben.

857 Anschlag: Plan, Absicht.

858 Frankreich, Konigreich.

859 Provence.

860 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).

861 L othringen, Herzogtum.

862 Rhein, Fluss.

863
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Jnterim®®: weil Sie cunctiren®’, undt deliberiren®®, wie Sie die Sachen angreiffen? So
durchstreiffen, die Spannischen®, undt Frantzésischen® garnisonen, von Franckendahl®*, von
Philippsburgk® undt andern orthen, die lander, [[261v]] machen viel verwiinstungen, richten
allerhandt plagkereyen, auch viel Mord, undt ungliigk ahn, unterm vorwandt, Sie kriegten sonst,
keine bezahlung. Gott erbarme sich der bedrangten!

Pfaltzgraf Ruprecht®”, sol mit Sechi’ Schiffen, in die See, auf einen anschlag, aulgelauffen sein.
Gott wolle ihn, vor ungligk, bewahren!

DaR Kayserliche®™ Beylager®, mit Mantua®®, sol allererst auf Ostern, oder pfingsten vorgehen.
Die Stande, in Bohmen®”’, Mahren®”®, Schlesien®, undt Oesterreich®™, haben undterschiedliche
bewilljgungen, an gelde, undt imposten® , darzu gethan, undt gegeben.

Jn dem Arcipelago®™, sol die Jnsel Santorinj®?, (welche vor iahren, durch ein Erdbebem,
abgesondert) an itzo grewlichen Stangk, undt Schwefeldampfe, auRwerfen, undt von sich, geben,
also: das die lelitte, darahn sterben, undt krangk werden, auch theil3 endtwichen. Solch wesen,

sol sich auch anderstwo hin, undt biRR in Candiam®*®®* hinein, erstregken, dergestaltt, das[[262r]]

die Tirgken®® sonderlich, m[...] angefochten werden, undt in ihrer newerbaweten Stadt®’

undt gemachten wergken, kawm bleiben kénnen! Wann dem also wehre, miste man den finger
Gottes, auch wieder den Orientalischen Antichristen, desto mehr, erkennen, undt seine gerichte,

admiriren®!

864 Ubersetzung: "munter"

865 Frankfurt (Main).

866 Ubersetzung: "Unterdessen”

867 cunctiren: zogern.

868 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

869 Spanien, Konigreich.

870 Frankreich, Konigreich.

871 Frankenthal .

872 Philippsburg.

873 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

874 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

875 Beilager: Hochzeit, Feierlichkeit anlésslich der Verméhlung (urspriinglich: Beischlaf als Vollzugsakt der
Eheschlief3ung).

876 Eleonora (Magdalena), Kaiserin (Heiliges Rémisches Reich), geb. Gonzaga di Nevers (1630-1686).
877 Bohmen, Sténde.

878 Méhren, Landstande.

879 Schlesien, Landstande.

880 Niederosterreich (Osterreich unter der Enns), Landstinde; Oberosterreich (Osterreich ob der Enns), Landsténde.
881 impost: Steuer.

882 Mittelmeer.

883 Nea Kameni, Insel.

884 Kreta (Candia), Insdl.

885 Ubersetzung: "nach Candia"

886 Osmanisches Reich.

887 Nova Candia, Festung.

888 admiriren: bewundern.
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Den Amptmann, Martin Schmidt®™ valedicjret®®. et cetera

Diesen Abendt, seindt Victualien, von Ballenstedt®™" , ankommen.

24. Dezember 1650

g den 24. December 1650.
<K é&dte>

Diesen Morgen umb 6 uhr hat etwald meine StubenThir, mit der klingke ordentlich vfgemachtt,
undt ist kein Mensch gewesen, also dal3 sich drauf3en, meine diehner, darliber verwundert.

Ein par hats mir, (vor etzlicher [...] undt unlengst,) meine hosen, so ich bey mein bet[te] die Nacht
lege, ordentlich, mit dem N¢...] zugemacht, daf3 ich mich des Morgens]|...] verwundern, undt die
zugesenck(...] wieder aufldsen mufen. [...]

Schreiben von halle®®, Le[ipzig.]**® CroRen®™, Brandenburg®™ & cetera & cetera [...] avisenbohte®™®
, unermord[et] [g]nediglich durchko[mmen.]

[[1r]]
g den 24. December 1650.

897 898

Uber die iehnigen avisen®™”, (welche gestern von Erffurt®™® k[ommen,] stehet in den heittigen,
von Leiptzigk®®, dai der tiirgke®®, den ChmilinRky™", in protection genommen, undt 100000
Mann, ihme, wieder die Cesagke<Polen™> zusenden werde. Es sollen die Tartarn®, Cosagken®™
, undt Tirgken®®, sich zusammen rottiren, wieder Pohlen, auch die Moldawer®™® , Wallacher®’,
undt Siebenbiirger®®, an sich ziehen. haben sich also die Polen, vorzusehen. Der Konig™®, riistet

889 Schmidt, Martin (gest. 1657(?)).

890 valediciren: Lebewohl sagen, Abschied nehmen, verabschieden.
891 Ballenstedt.

892 Halle (Saale).

893 Leipzig.

894 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).

895 Brandenburg an der Havel.

896 Avisenbote: Nachrichtenbote.

897 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

898 Erfurt.

899 Leipzig.

900 Osmanisches Reich.

901 Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch (1595-1657).
902 Polen, Konigreich.

903 Krim, Khanat.

904 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

905 Osmanisches Reich.

906 Moldau, Furstentum.

907 Walachei, Furstentum.

908 Siebenbirgen, Furstentum.

909 Johann I1. Kasimir, Konig von Polen (1609-1672).
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sich, mit Macht zum kriege, af3 eine vormawer der Christen! Gott beschitze, undt bewahre, die
Seinigen!
Jn Engellandt®, gehet es, wie newlich berichtet, undt sol der Kénig, in Spannien™, eine stargke

aliance™, mit den Parlamentischen®™, geschloRRen haben, welche ihm 70 Schiffe, leyhen wollen,

contra™ Frangkreich®™, undt Portugal|**®, welches |etzere, auch amicabilem compositionem®’, mit
gedachtem Parlament, suchet.

Die Schottlander®® | haben etzlichen gefangenen Engellandern, ein auge, undt biRweilen zweene

aulgestochen, darwider, will Cromwell*™®, einem ieglichen, so er wieder bekambt, dal? duplum®®
vergelten, undt also zweene blinden, vor einen, machen. Seindt dal3 Christen?

Jn Candia™ sol ein Schiff mit vielem gelde, undt Christen, sein von den Griechen® nach
Rhetino®®, gefiihret, undt dem Turcken verrahten worden.

[[1v]]
Der Konig, in Spannien®*, wil mit hiilfe der Engellander
vertreiben.

% die Frantzosen®, auR Jtalien®

Der Pabst™®, hat in des Frantzosischen Ambassadeirs, losament®™, einfallen, undt (wegen einer
begangenen Mordthat) in die 50 personen, <hinweg nehmen,>aufhengken; darvon, in die 8
personen, auf die galleren schmieden, die 3 aber, aufhengken, die tbrigen, in verhaft, noch nehmen

lalRen. Dieses, gibt groRRen alarm, bey dem Frantzosischen Ambassador™.

Zu Stogkholm™*, ist man lustig, undt triumphirt tber dem frieden, mit kostbahren balletten®*,
Turnieren, undt Ritterspielen, gewaltig, bey der Créhnung, deren abgel egte juramenta™ , undt

910 England, Commonwealth von.

911 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).
912 Ubersetzung: "Biindnis"

913 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).
914 Ubersetzung: "gegen”

915 Frankreich, Konigreich.

916 Portugal, Kénigreich.

917 Ubersetzung: "freundschaftliche Einigung"
918 Schottland, Konigreich.

919

920 Ubersetzung: "Doppelte"

921 Kreta (Candia), Insdl.

922 Griechenland.

923 Retimo (Rethymno).

924 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).
925 England, Commonwealth von.

926 Frankreich, Konigreich.

927 Italien.

928 Innozenz X., Papst (1574-1655).

929 L osament: Unterkunft, Wohnraum.

930 Ambassador: Gesandter, Botschafter.

931 Stockholm.

932 Ballet: hofischer Schau- oder Buhnentanz.
933 Ubersetzung: " Schwiire"
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solennia™" auffuihrlichen beschrieben werden, aber auch die Tragosdia®™ referiret, mit dem

undtergang, auf der See, der Liflandischen Stande™, als Sieim riigkwege, nach haulle, gewoltt.

k937

General Koniglmargk™*, sol mit einer fliegenden armée, aul3commandiret sein.

Der Ertzhertzogk Leopoldt®™®, undt hertzogk von Lottringhen®, seindt mit dem Churfiirsten von

Colln*®, wegen Liittich®™*, nicht zufrieden®?. Man bemiihet sich daselbst, umb den vergleich, undt
abwerfung der Cittadella®.

[[2r]]

Der Kayser®™ ist zu Orth®®, undt expedirt viel sachen?

Zu DrefRRen®®[!], ist auch grofe pompa™’, celebriret worden, auf den beylagern®®, mit Ritterspilen,
Balletten®, kleidern, undt prassenten.

Den Cardinal Mazzarinj®®, sol die Spannischen®™", vor Rethel**?, aufgeschlagen haben. Visconte
de Turenne™®, habe es, mit Spannischen®™*[,] Delitzschen®™, undt L ottringischen®™® volgkern®™’,
endtsetzen wollen, habe aber 4800 Mann eingebiiRet, geschiitz, und bagage™ .

Rethel, seye mit accord™ (ibergangen. Mouzon®™ wehre numehr, in ebenmafiger gefahr. Sedan™
aber, hette er endtsetzt. Vor Bapaulme™, wehren auch, 3000 Spannische geschlagen worden.
perge963

934 Ubersetzung: "Feierlichkeiten”

935 Ubersetzung: "Tragodie"

936 Livland, Ritterschaft.

937

938 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
939 Lorraine-Chaligny, Frangois de (1599-1672).

940 Bayern, Maximilian Heinrich, Herzog von (1621-1688).

941 Littich (Liege).

942 Die Wortbestandteile "zu" und "frieden” sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
943 Ubersetzung: "Zitadelle"

944 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1578-1637).
945 Orth an der Donaw.

946 Dresden.

947 Ubersetzung: "Pracht"

948 Beilager: Hochzeit, Feierlichkeit anlasslich der Verméhlung (urspringlich: Beischlaf as Vollzugsakt der
Eheschlief3ung).

949 Ballet: hofischer Schau- oder Buhnentanz.

950 Mazarin, Jules (1602-1661).

951 Spanien, Konigreich.

952 Rethel.

953 La Tour dAuvergne, Henri (2) de (1611-1675).

954 Spanien, Konigreich.

955 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

956 L othringen, Herzogtum.

957 Volk: Truppen.

958 Ubersetzung: "Gepéack”

959 Accord: Vertrag zur kampflosen Ubergabe eines Ortes.

960 Mouzon.
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Die consilis® zu BriRel*®, dterirten®™® sich.

Der LandtTag, zu Colln*", oder Miilheim®™®, welchen Pfaltz Newburgk®® , begehret, hette sich
zerschlagen.

Der ColInische gesandte zu Frangkfurth®®, nach deme er erstlich auf der rayse, ein bein gebrochen,

darnach gahlingen®* vom Schlag geriihret worden, wehre mit Todt abgangen, dadurch der
Churfiirsten Consultationes™, aufm CrayRTage, etwal in Stegken, geriehten.

[[2v]]
Jn die vorbereittungRpredigt, cum filiis’, & nobilibus™ gefahren. Gott gebe, zur Sehlen heyl! und
Sehligkeitt!

Die Fuhre von DeRRaw®” , ist re infecta’® wiederkommen. Le Diable tente nostre devotion, de tous
costez! Dieu le vueille confondre, avec tous ses adherens! *”

25. Dezember 1650
s den 25" December 1650. ChristTag.
<Schnee. Kalte>
Jn den gesterigen avisen®® stundt auch:

Dal der donner an vier orthen, in Rom®, hette eingeschlagen, vornehmlich aber, in dem
pabstlichen®® pallast, del Vaticano™ *?, dorfte wol etwan ominiren®!

961 Sedan.

962 Bapaume.

963 Ubersetzung: "usw."

964 Ubersetzung: "Beschliisse"

965 Briissel (Brussels, Bruxelles).

966 alteriren: verwandeln, verandern.

967 Koln.

968 Mlheim an der Ruhr.

969 Pfalz-Neuburg, Haus (Pfalzgrafen von Pfalz-Neuburg).
970 Frankfurt (Main).

971 géhling: plétzlich, unversehens.

972 Ubersetzung: "Beratungen”

973 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, First von
(1634-1718).

974 Ubersetzung: "mit den Sohnen und Adeligen"

975 Dessau (Dessau-RofYau).

976 Ubersetzung: "mit unverrichteter Sache"

977 Ubersetzung: "Der Teufel reizt unsere Frommigkeit von allen Seiten! Gott wolle ihn mit all seinen Feinden
verwirren!"

978 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

979 Rom (Roma).

980 Innozenz X., Papst (1574-1655).

981 Kirchenstaat.
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Jem® : stunde, das die Venezianer®™, 4 Procurator[j] di San Marco™ gemacht, undt accisen
importiret, dadurch Sie 400000 Ducaten, bahr bekommen.

Die EydgenofRen®™ liegen noch im Armbrust.

Diesen Vormittag, hat man Meiner Schwester, Dorothea Bathilde®™® zu gefallen, hieroben®™, auf

dem Sahl, geprediget, welches der hofprediger, Er*® Theopoldus™, verrichtet, die darauf gehaltene
communion aber, hat gedachter Theopoldus, undt Er hesius®™, administriret.

Die hofpursche, so der reformirten Religion zugethan, hat mehrentheils, mit mir, meinem Sohn
Victore Amadeo™, undt Schwester Dorothea Bathilde auch unsern nobilibus™ als hofmeister
Einsidel®® undt Seiner Frawen™®, Ernst Dietrich Rodern®’, Wolff Conradt von Einsidel®®, undt
dem Prasceptore™ [[3r]] hammeln'®®, den pagen, Wartemflleben'® , undt Seckeka ™, undt andern
Officianten™®, mitt communiciret, wie auch etzliche weibesbilder. Gott lalte esihnen, undt unf3,

zu stérgkung unsers glaubens, undt unserer Seelen heyl, diese himmlische Speise, undt Trangk wol
gedeyen, zum ewigen leben, undt verlangter unsterbligkeitt, vmb Christij unsers Siif3en heylandes
willen, in kraft des heiligen Geistes, geliebet, undt gelobet, ewiglich Amen! Gott wolle auch noch
viel irrenden herzubringen! undt das haiiflein, der Rechtglatibigen, stérgken, undt vermehren, in

Christo Jesu™, Amen!

Venj Sancte Spiritus, Et emitte caditus! Lucis tuaeradium! Consolator optime! Dulcis Hospes
Animae Dulce Befrigerium! Sine tuo Numine, Nihil est in Homine, Nihil est innoxium; Da salutis

praamium! Da Perenne Gaudium!*®1%%®

982 Ubersetzung: "des Vatikans'

983 ominiren: prophezeien.

984 Ubersetzung: "Ebenso"

985 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

986 Ubersetzung: "Verwalter von Sankt Markus'

987 Schweiz, Eidgenossenschaft.

988

989 Bernburg.

990 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.
991 Theopold, Konrad (1600-1651).

992 Hesius, Andreas (1) (1610-1693).

993 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, First von (1634-1718).

994 Ubersetzung: "Adeligen"

995 Einsiedel, Heinrich Friedrich von (1582-1653).

996 Einsiedel, Justina Maria von, geb. Schierstedt (gest. 1700).

997 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

998 Einsiedel, Wolf Curt von (1628-1691).

999 Ubersetzung: "Lehrer"

1000 Hammel, Johann Christian (gest. 1682).

1001 Wartens eben, Christian Wilhelm von (ca. 1632-1675).

1002 Sekyrka von Sedschitz, Albrecht Czenek, Graf (ca. 1633-1696).

1003 Offiziant: Amtstréger niederen Ranges.

1004 Ubersetzung: "in Jesus Christus'

1005 Ubersetzung: "Komm Heiliger Geist, und sende vom Himmel her deines Lichtes Strahl! Bester Troster! Siier
Gast der Seele! SiiRe Erfrischung! Ohne dein Wirken ist nichtsim Menschen, nichtsist unschuldig, gib des Heiles
Belohnung! Gib besténdige Freude!"



26. Dezember 1650

Extra zu Mittage, ist niemandt bey uni3 geblieben, al; die Frawen Einsidelin'®”’, undt
Rindtorffinn™®. et cetera

En I'Eglise, Sest aussy accreli le nombre, des Orthodoxes. Dieu en soit loue, eternellement!**®

[[3v]]
Nachmittage, conjunctim'®*, (aufer Schwester Dorothea Bathildis'") zur kirchen, aldar

wiederumb, Er'*®? Theopoldus'™® geprediget. Gott erweiche, alle verstogkte hertzen!

26. Dezember 1650
2 den 26. December 1650.
<K é&lte. Schnee>

der hofprediger, Er'*®* Theopoldus'®®, hat hieroben™®, aufm Sahl, ge prediget. Schwester

Dorothea Bathilde'™"" hat zwahr, dem gehdr Gottliches wortts, beygewohnet. Jst aber sehr krangk
worden. gott erbarme sich ihrer!

Extrazu Mittage, die Rindtorfinn'™®, Doctor Brandt'®, undt den hofprediger, gehabit.
Nachmittagl, cum filiis*®*** , in die kirche, in des Diaconj'®* Jonij'**; predigtt.

Die Schwester Dorothea Bathilde besuchtt, undt ihre geistreiche discurf3, undt Stadtliche

pragoaration™® zum Tode, mit Frewden, angehoret. Gott stargke sie, mit Seinem Heiligen Geist,
kraftiglich, iemehr, undt mehr! Amen!

Philipp Giidern'®® depesché vers halle'® . Dieli le conduyse! *%’

1006 Zitat aus der Pfingstsequenz "Veni Sancte Spiritus’ in Graduale de Tempore 1614, S. 382-385.
1007 Einsiedel, Justina Mariavon, geb. Schierstedt (gest. 1700).

1008 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.

1009 Ubersetzung: "In der Kirche nimmt die Zahl der Rechtglaubigen auch zu. Gott sei dafiir ewiglich gelobt!"
1010 Ubersetzung: "gemeinschaftlich"

1011 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656).

1012 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1013 Theopold, Konrad (1600-1651).

1014 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1015 Theopold, Konrad (1600-1651).

1016 Bernburg.

1017 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656).

1018 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.

1019 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1020 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, Furst von
(1634-1718).

1021 Ubersetzung: "mit den Sohnen"

1022 Ubersetzung: "Diakon”

1023 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

1024 Préparation: Vorbereitung.

1025 Gider, Philipp (1605-1669).

1026 Halle (Sadle).



27. Dezember 1650

Die Schwester Dorothea Bathilde bahte mich, zur letzten bitte, (mit anwuntzschung vieles Segens)
das Sieiabaldt nach ihrem Tode, undt ohne geprenge, mtiste<mdchte> begraben werden, Sie thate

auch schone confessiones'®®, Sehnet, undt Schwinget sich schon, (der Seelen nach) gen himmel,
als eine schone pflantze, welche der himmlische vater, gepflantzet hatt. Er wirdt Sie auch wohl

bewahren! [[4r]] undt Niemandt, wirdt sie'®®, auld seiner handt reifen!

Comme e luy raccontay, (en devisant) que la porte de mon poile Sestoit ouverte avanthier, au
mattin, de soy mesme, elle dist: Celasignifiera, quei‘ay dell sortir par cest porte, ala Sainte Cene,
pour laderniere fois, & me repaistre, avec mon Saulvelr, <en ce monde> puis apres, vous (mon
frere) sortiréz aussy par |3, pour suivre &mon enterrement. Elle insista |4 dessiis, gayement!

27. Dezember 1650

o den 27" December 1650.
<Thauwetter.>
8 hasen, Viktor Amadeus'®" von der hatz eingebrachtt.

Jay depesché, Michael Ringk'®”. Dieu le vueille benignement, conduire, & reconduyre
helirelisement! par sa Sainte grace, avec tous les aultres, envoyéz aux quattre vents! '

Jech habe heiitte mich bemiihet in Ziffern'®*, undt in belesung Theolgjscher Schriften, habe auch,
dje krangke Schwester'®, zweymahl besuchtt. Dieil la vueille conforter! **°

Avis*®: das Fiirst Augustus zu Plotzkaw™® , undt Seine gemahljn'®°, auch unpal’ seye! Gott wolle
bef3erung, verleyhen!

Sie haben Mir beyderseit, gute wiintzsche, zum Newen iahr, gethan, undt meine gratul ationes'”,
wol aufgenommen. Gott segene Sie davor, hinwiederumb.

1027 Ubersetzung: "nach Halle geschickt. Gott leite ihn!"

1028 Ubersetzung: "Bekenntnisse"

1029 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656).

1030 Ubersetzung: "Alsichihr erzahite (als wir dariiber plauderten), dass die Tiir meiner Stube sich vorgestern am
Morgen von selbst getffnet hat, sagte sie: Das wird bedeuten, dass ich durch diese Tur zum letzten Mal zum Heiligen
Abendmahl hinausgehen musste, und mich mit meinem Heiland auf dieser Welt zu vergntigen, und dann geht ihr (mein
Bruder) auch dort durch hinaus, um meiner Beerdigung zu folgen. Sie bestand darauf vergniingt!"

1031 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).

1032 Ringk, Michael.

1033 Ubersetzung: "Ich habe Michael Ringk entsendet. Gott wolle ihn gnadig fulhren und gliicklich zurtickfihren!
Durch seine heilige Gnade, mit allen anderen, die in alle Winde entsendet wurden!"

1034 Ziffer: Geheimzeichen, Geheimschrift.

1035 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Furstin von (1617-1656).

1036 Ubersetzung: "Gott wolle sie starken!"

1037 Ubersetzung: "Nachricht"

1038 Anhalt-Pl6tzkau, August, First von (1575-1653).

1039 Anhalt-Pl6tzkau, Sibylla, Frstin von, geb. Gréfin zu Solms-Laubach (1590-1659).

1040 Ubersetzung: " Gliickwiinsche"
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28. Dezember 1650

Gegen abendt, hats wieder gefrohren, undt ist glatteil3 worden. Also unbestendig, erst itzundt, daf3
wetter!

28. Dezember 1650

[[4v]]
» den 28" December 1650.

Die Erffurter™™ avisen'® bringen:

Dal3 die battaille™ vor Rethel'**, gewiR vor sich gegangen, ein'**® 5000 Mann, auf Spannischer™**
seytte, geblieben, ein 1000 Officirer gefangen, Visconte de Turenne'®’ seyein einen arm,
gequetzscht, ein Pfaltzgrave verlohren, (ich besorge, es seye Pfaltzgraf Philips'®®!) geschiitz,
bagage'™®, undt munition, im stich blieben, hingegen, hette auf Frantzosischer'™® seitten, der
Cardinal Mazzarinj*®", obgesiget, undt sich dadurch, numehr, sehr considerable'®™? gemachtt.
Tapfere |elitte zwahr, wehren auch geblieben, auf Seiner seitte, alR: der General Rosa'®?, Conte

de Courvall'®*, undt andere mehr. Rethel wehre mitt accord'™ (ibergangen, auch der gouverneiir
darinnen, Del Pontj™®®, Todtlich verwundet worden. Der Cardinal, hette kein volgk'®’ davor,
gespahret, auch kein bose wetter, angesehen, bild er zu seinem intent'®® | gelanget. Gienge nun auf
Mouzon™®, undt wolte den Spannischen, Lottringischen™, undt Tirennjschen, die winterquartier,
verderben, welches auch denen am RheinStrohm™®*, gelingen dorffte.

[[5r1]

1041 Erfurt.

1042 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1043 Ubersetzung: " Schlacht"

1044 Rethel.

1045 ein: ungefahr.

1046 Spanien, Konigreich.

1047 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).
1048 Pfalz-Simmern, Philipp Friedrich, Pfalzgraf von (1627-1650).
1049 Ubersetzung: " Gepéack”

1050 Frankreich, Konigreich.

1051 Mazarin, Jules (1602-1661).

1052 Ubersetzung: "beachtlich”

1053 Rosen, Johann von (gest. 1650).

1054 Mazencourt, Charles-Christophe de (1608-1650).
1055 Accord: Vereinbarung, Vergleich.

1056 Ponti, N. N. del (gest. 1650).

1057 Volk: Truppen.

1058 Intent: Absicht, Vorhaben.

1059 Mouzon.

1060 L othringen, Herzogtum.

1061 Rhein, Fluss.
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28. Dezember 1650

1062 1063 1064
€

Die gefangenen Printzen™°, werden im Havre de Grace >, gar scharf custodiret™", undt es sollen
tber 10000 Edlen, eine supplication' vor Sie, undt wegen erleichterung, vieler beschwerden,
undterschrieben, undt dem Konige'®®, zu Paris'®’, tibergeben haben.

Vor Bayonne'®®, |eRRet sich eine Stargke Spannische™® armada’®” zu waller sehen, undt

veruhrsachet, Furchtt, undt alterationes'®*, in Gasconien'®’.

Jn Schottlandt'®”, sollen die factiones'®™ einig, undt etzliche Geistlichen, (so den Konig™, an die
Engellander'®” zu tiberlifern, practicquen gemacht) gerichtet worden sein. Man helt darvor, der
Diic de Boucquingham™'’, seye gleichR¥falR, geiustificiret®, weil er dem Konige, gerahten, sich
heimlich, aud Schottlandt, hinweg, zu salviren'®”. Vor Edenburg™®, sol Cromwell*®" noch liegen,
ob schon die minen, durch den harten felf3en, nicht operiren wollen.

Jn Jrrlandt™®?, sollen die Koniglichen, gantz geschlagen sein, undt die Parlamentischen™, den
Meister spielen, auch <die> general<en>, Ormondt'®", Inchequin'®®, undt andere haiipter, das landt

gerelimet haben. Pfaltzgraff Ruprecht'®, wie auch die Frantzosen'®’, sollen den Engellandern, zur
See, grofien abbruch thun.

[[5v]]
Jn Hollandt™®, sol die Thewerung des lieben getreydigs],] scheinbahrlich, abgenommen haben, a3

etzliche Schiffe wol beladen, auR? PreiiRen™ , undt Polen™® , angekommen.

1062 Bourbon, Armand de (1629-1666); Bourbon, Louis |1 de (1621-1686); Orléans, Henri 11 d' (1595-1663).
1063 Le Havre.

1064 custodiren: bewachen.

1065 Supplication: Bittschrift.

1066 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

1067 Paris.

1068 Bayonne.

1069 Spanien, Konigreich.

1070 Armada: Kriegsflotte.

1071 Ubersetzung: "V erdnderungen”

1072 Gascogne.

1073 Schottland, Konigreich.

1074 Ubersetzung: "Parteien”

1075 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
1076 England, Commonwealth von.

1077 Villiers, George (1628-1687).

1078 justificiren: berichtigen, prifen.

1079 salviren: retten.

1080 Edinburgh.

1081

1082 Irland, Konigreich.

1083 England, Parlament (House of Commons und House of Lords).
1084 Butler, James (1610-1688).

1085 O'Brien, Murrough MacDermond (1614-1673).

1086 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

1087 Frankreich, Konigreich.

1088 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
1089 Preuf3en.
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28. Dezember 1650

Die grofe versammlung im haag'®*

machen[.]

, sol vielen lelitten zu discuriren, undt nachzudengken,

Nach des Printzen von Uranien'®*, Tode, hat man, die Biirgermeister, zu Amsterda™™® m, wieder

verendert, undt seine favoriten, daselbst, wie auch in Zeglandt'®*, undt anderstwo, abgesetzet.

Zu Turin'® | ist Graf Kurtz*®, mit 80 personen, (darundter Graven undt Freyherren, dieser
Ambassade'™” , mitt aufwartten) stadtlich ankommen, undt préchtig eingeholet worden, im
nahmen des Bayerischen Chur Printzens Ferdinandj Mariad®®, die vermahlung, mit der Princeinn
Adelheide von Savoya ™, zu befordern.

Jn Dennemargk™'®, gibts miRverstande. Der Konig™™ , undt Theil R Reichsrahte, undt noblesse™*

dringen auf die bezahlung, undt Tilgung der gemachten Koniglichen Schulden, andere hingegen,
waigern sich, das geldt herzugeben, undt die imposten™®, zu bewilligen.

[[6r]]

Jn Schweden™ , suchet man, die iehnigen, so bey der crénung gewesen, wol abzufertigen, undt den
frieden, in Delitzschlandt™®, Polen™®, undt der MoRkaw™®", zu stabiliren.

1110 1111

Jn Polen befahret™® man einen grawsahmen krieg, von CoRagken™'®, Tartarn*™°, undt Tiirgken
. Dem Chmielinfkij™, sol schon die Woywodschaft, tiber die Wallachey™", vom Tiirckischen
Kayser™*, undt ein secours™, von 100000 Mann, versprochen sein. Der Konig™*®, undt die

1090 Polen, Konigreich.

1091 Den Haag ('s-Gravenhage).

1092 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

1093 Amsterdam.

1094 Seeland (Zeeland), Provinz (Graf schaft).

1095 Turin (Torino).

1096 Kurtz von Senftenau, Ferdinand Sigmund, Graf (1592-1659).
1097 Ubersetzung: " Gesandtschaft"

1098 Bayern, Ferdinand Maria, Kurfirst von (1636-1679).

1099 Bayern, (Henrietta Maria) Adelheid, Kurfrstin von, geb. Savoia (1636-1676).
1100 Dénemark, Konigreich.

1101 Friedrich I11., Kénig von Dénemark und Norwegen (1609-1670).
1102 Ubersetzung: "Adel"

1103 impost: Steuer.

1104 Schweden, Kénigreich.

1105 Heiliges Roémisches Reich (deutscher Nation).

1106 Polen, Konigreich.

1107 Moskauer Reich (Grof3russland).

1108 befahren: (be)furchten.

1109 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

1110 Krim, Khanat.

1111 Osmanisches Reich.

1112 Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch (1595-1657).

1113 Walachei, Furstentum.

1114 Mehmed IV ., Sultan (Osmanisches Reich) (1642-1693).
1115 Ubersetzung: "[militérische] Hilfe"

1116 Johann I1. Kasimir, Kénig von Polen (1609-1672).



28. Dezember 1650

vornehmsten Senatores Regnj™, rahten, undt riisten sich zum kriege, etzliche andere aber, wollen

doch, umb der Wallachey, undt Moldaw™®, willen, mit dem Tiirgken, nicht brechen.

Kayserliche Mayestat™™ haben dem Tiirckischen Bohtschafter™?, (welche gar schlechte
praesenten, offeriret haben solle) noch nicht audientz geben wollen, bif3 dero curirer, so nacher

Constantinopel ™** geschickt, wiederkombt. Jnterim™*: |efRet gedachter Tiirckische gesandte,
Stadtliche libereyen®, vor seine diehner machen, desto ansehlicher, in der audientz, zu erscheinen.
Er sol umb verlangerung des Friedens, in Ungarn™**, auf Zwantzigk iahr <lang>, anzuhalten, in
mandatis™®, haben. hingegen, sol General Sperreiitter™*®, mit commissionen™’, von Venedig"®,
zu Wien*® | ankommen sein.

[[6vl]
DaR der Pabst™™®, in den pallast des Frantzosischen™** Am[b]assadors™* mit 600 Mann, einfallen,
undt etzliche heraufd nehmen laf3en, wegen dreyer erschlagenen, (welche man hindter dem

pallast gefunden, undt vermuhtet, der mordt wehre durch etzliche in den pallast, salvirte™*
Neapolitaner™ veriibet) continuiret"* . Jtem™*°: dafd der Frantzosische Ambassador™’ dadurch,
sich hoch offendirt™* befindet, undt keine audientz, mehr haben will, es werde ihm dann, von
seinem Ko6nige™ befohlen. Der Gesandte zwahr, ist vor diesem Einfall, durch den Cardinal

Pamphilio™*, gewarnet worden, undt hat sich selbige Nacht, selber im Mazzarinischen™*" Pallast,
aufgehalten, dennoch zelicht er diese violentz, sich, oder vielmehr seinem Konige, vor eine grof3e

1117 Ubersetzung: " Senatoren des K 6nigreichs'

1118 Moldau, Firstentum.

1119 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
1120 El¢i Hasan Pascha.

1121 Konstantinopel (Istanbul).

1122 Ubersetzung: "Indessen”

1123 Liberei: Livrée, Kleidung fir Bedienstete.

1124 Ungarn, Konigreich.

1125 Ubersetzung: "in den Vollmachten”

1126 Sperreuter, Claus Dietrich von (ca. 1600-1653).
1127 Commission: Auftrag, Bevollméchtigung.

1128 Venedig, Republik (Republicade Venessia).
1129 Wien.

1130 Innozenz X., Papst (1574-1655).

1131 Frankreich, Konigreich.

1132 Estampes-Vaencay, Henri d' (1603-1678).

1133 salviren: retten.

1134 Neapel, Konigreich.

1135 continuiren: weiter berichtet werden.

1136 Ubersetzung: "Ebenso”

1137 Ambassador: Gesandter, Botschafter.

1138 offendiren: beleidigen, kranken.

1139 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).
1140 Pamphilj, Camillo Francesco Maria (1622-1666).
1141 Mazarin, Jules (1602-1661).
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28. Dezember 1650

injurie, undt despect™** ahn. Die Frantzosischen Cardinéle, seindt auch derentwegen, beysammen,

zu deliberiren™* . et cetera
1146

k1144 hll45

Jn der Steyermarg
heftig grassiren.

[[7]]
Jn Publicis™’, habeich, schreiben von Pltzkaw™*[,] DeRaw™*, undt Zerbst™™ bekommen,

Sonderlich: 1. wegen des vorseyenden Tausches mit halberstadt™™" , der Gernrodischen™ dorfer,
Frosa™® undt Nachterstedt™™* . 2. Wegen des ReverRes, gegen Chur Brandenburg™> den Titul der
graven zu ARcanien, anraichende. perge™®

, sonderlich gegen die Vngrisc Tlrgkischen™ grantzen, sol die pest,

Extra zu Mittage, den Medicum™™’, Doctor Brandt™*® gehabt, weil Schwester Dorothea Bathilde™*
sehr Matt, undt krangk ist.

Mauvayses nouvelles, des violences & reformations intempestives, Servestaines™®. Dieu les
vueille retarder, en leurs mauvayses intentions, apporter remede, aux jnconveniens! & conserver, en
bon estat, les vrays fidelles! Cela nousfait conjoindre nos conseils, & cercher remede; ce que Diel,

nous vueille ottroyer, par sa Sainte grace! ™"

Antworth, von Ascherfleben'®, vom Doctor Matthia Engel hardt™®, welcher gar schwach, undt
krangk ist, undt sich endtschuldiget, anhero™* zu kommen, aber doch fein verniinftig induciret,

1142 Despect: Geringschétzung, Beleidigung, Verachtung.

1143 deliberiren: Uberlegen, beratschlagen.

1144 Steiermark, Herzogtum.

1145 Ungarn, Konigreich.

1146 Osmanisches Reich.

1147 Ubersetzung: "In offentlichen Angelegenheiten”

1148 Pl6tzkau.

1149 Dessau (Dessau-Rofdau).

1150 Zerbst.

1151 Halberstadt.

1152 Gernrode, Amt.

1153 Frose.

1154 Nachterstedt.

1155 Brandenburg, Kurfirstentum.

1156 Ubersetzung: "usw."

1157 Ubersetzung: "Arzt"

1158 Brandt, Johann (2) (1604-1672).

1159 Anhalt-Bernburg, Dorothea Bathilde, Firstin von (1617-1656).

1160 Anhalt-Zerbst, Furstentum.

1161 Ubersetzung: "Schlechte Neuigkeiten von Gewalttaten und unzeitgemaien Reformen der Zerbster. Gott wolle sie
inihren schlimmen Absichten aufhalten, um Ldsungen fur die Nachteile zu bringen und die wahren Getreuen in ihrem
guten Stand zu bewahren. Dies lasse uns unsere Réte vereinen und L ésungen suchen, die Gott uns durch seine heilige
Gnade gewéhren wolle."

1162 Aschersleben.

1163 Engelhardt, Matthias d. A. (gest. 1651).

1164 Bernburg.
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von meiner Schwester, fraulein Dorothea Bathilde Schwachheitt. Gott gebe dienlich, heylsahme
Remedia™®!

29. Dezember 1650

[[7v]]
o den 29'*™ December 1650.

Philipp Guider™®, ist von halle"™® wiederkommen, (sodisfacendomj**.)

Er'® Magister Enderling™", hat hieroben™" , aufm Sahl geprediget. Die Nachmittagspredigt ist
eingestellet worden.

Doctor Mechovius™*, undt Superintendent Plato™ ", seindt ablegiret'"* nacher Cohten™". Gott
gebe! Zu glugklicher verrichtung.

Mein hofprediger, Er Theopoldus™, ist gahling™"’" krangk worden. Gott schicke es, zur beRerung!

Ernst Dietrich Roder™”, mein CammerJungker, hat seinen undterthénigen abschiedt, diesen abendt,
genommen, umb morgen (wilR Gott!) wieder nacher ErmRleben™ ", zu verraysen. Gott geleitte ihn!

Diesen abendt, habe ich meinen Sohn, Carolum Ursinum™®, (albereitt in seinem Neiindten

iahr) aul? dem Frawenzimmer gezogen, undt zu meinem Sohn, Victore Amadeo™®", (wie billich)
quartieret, welche separation, mir viel adversiteten™® | causiret™®, auch schehle undt nalRe augen,
bey malis herbis™®, verahnlaliet. Patientj[al]** Gott gebe, meinen lieben Shnlein, zu dieser
enderung, glugk! heyl! Segen! undt gedeyen!

1165 Ubersetzung: "Heilmittel"

1166 Guder, Philipp (1605-1669).

1167 Halle (Saale).

1168 Ubersetzung: "und hat mich zufrieden gestellt"

1169 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
1170 Enderling, Georg (1583-1664).

1171 Bernburg.

1172 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1173 Plato, Joachim (1590-1659).

1174 ablegiren: jemanden entsenden, beordern.

1175 Kéthen.

1176 Theopold, Konrad (1600-1651).

1177 géhling: pl6tzlich, unversehens.

1178 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

1179 Ermsleben.

1180 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).

1181 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).
1182 Adversitet: Widerwartigkeit, Ungunst.

1183 causiren: verursachen.

1184 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1185 Ubersetzung: "Geduld!"
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30. Dezember 1650

[[8r]]
» den 30™" December 1650.

<Regen: undt Thauwetter.>

Mein Sohn Carolus Ursinus™®, gewehnet sich allmahlich, dal: A teneris, assuescere multum! %

zu verschmertzen, undt Méannlicher zu werden. <Jl se contriste pourtant.™* >

1190 193

Schwartzenberger™® ist mit dem Trompter™®*, von R.*%* (re infecta'
nonobstant ses diligences™™.

) wiederkommen,

Le bon Dieu, me vueille ayder, ailleiirs!™*

1196 1197 1200

Die Leiptziger™® Avisen'™ , undt briefe seindt ankommen, vom Berlin***, Prage™*®, hanover®®,
Aldenburgk™", CaRRel™, Rotenburgk™®, etcetera gratulationes™™ , zum Newen iahre.

1205 1207 208

Jn den avisen™®, werden confirmirt®, die Erffurdter®, sonderlich die Tirennische*
Niederlage, vor Rethel ™, die wahl, undt gegen reverR3, in Schweden™°, des Pfaltzgraven
Generalissmi***?, die difficulteten*** in Dennemargk™**, wegen der ReichRSchulden, die

1211

1186 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).
1187 Ubersetzung: "Esist wichtig, wie man sich von zarter Jugend an gewohnt!"
1188 Zitat nach Verg. georg. 2, ###. ed. Erren 1985, S. ###..
1189 Ubersetzung: "Er ist dennoch betriibt."

1190 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. 1696).

1191 Haug, Zacharias.

1192 Ort nicht ermittelt.

1193 Ubersetzung: "mit unverrichteter Sache"

1194 Ubersetzung: "ungeachtet ihres Eifers'

1195 Ubersetzung: "Der liebe Gott wolle mir woanders helfen!”
1196 Leipzig.

1197 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1198 Berlin.

1199 Prag (Praha).

1200 Hannover.

1201 Altenburg.

1202 Kassal.

1203 Rothenburg (Saale).

1204 Ubersetzung: " Gliickwiinsche"

1205 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1206 confirmiren: bestétigen.

1207 Erfurt.

1208 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).

1209 Rethel.

1210 Schweden, Kénigreich.

1211 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).
1212 Ubersetzung: "des Oberbefehl shabers”

1213 Difficultet: Schwierigkeit.

1214 Dénemark, Konigreich.

52



31. Dezember 1650

1216 1217

besorgende invasion, der Cosagken'*®, Tiirgken**, undt Tartarn'®"’, in Polen'®, des Tiirckischen
Ambassadors™*® anbringen, zu Wien*®, wegen verlangerung, des friedens, auf 20 iahr, der

Niederlender'®* , vergaderung'®?, im haagen™**, der Princeflinn von Conde, der allten'***, Todit,
undt grof3e legaten, so Sie vermachtt, nicht allein, ihren erben, Sondern auch dienern, undt

fretinden, des crayRTages, zu Frangkfurth **° proposition Sich zu liberiren'*, von den plagkereyen,
auch Frangkenthal™’, zu erlangen, krafft friedenSchiufes.

[[8vl]

Avis®® vom Berlin®, daR der gute Allte Cantzler, Sigmundt Gotz**, Mein guter bekandter,
Sondern-auech gestorben, Sontags acht Tage. Les autres Conseilleurs ne me sont gueres
affectionnez, nj affidez, car le lUxe d'aulclins, est trop grand, & instipportable, n‘admettans les

Princes, pour n'estre empeschéz, en leurs engraissemens! Helas!***

31. Dezember 1650
¢ den 31. December 1650.

Nota Bene”: Tobias von Kolodey? adit, ala bienvenue a Jakob Ludwig Schwar zenber ger'***
mon envoye[:]**

Le Diable est tout enrage, maintenant, a nous molester, avant les jours de feste. C. v. B. aeste
trescourtois, en parolles. L'Electeur™® aresolii selil, (selon le dire de C. v. B.) tous |les poincts,
me désgoustant presque en tous, mais Tobias von Kolodey'™™ les amis, siir le pappier. J y a

1215 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

1216 Osmanisches Reich.

1217 Krim, Khanat.

1218 Polen, Konigreich.

1219 El¢i Hasan Pascha.

1220 Wien.

1221 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

1222 Ubersetzung: "Versammlung”

1223 Den Haag ('s-Gravenhage).

1224 Bourbon, Charlotte-Marguerite de, geb. Montmorency (1594-1650).

1225 Frankfurt (Main).

1226 liberiren: befreien, freilassen.

1227 Frankenthal .

1228 Ubersetzung: "Nachricht"

1229 Berlin.

1230 Goétze, Sigismund von (1578-1650).

1231 Ubersetzung: "Die anderen Réte sind mir gar nicht zugeneigt noch vertraut, denn der Stolz von jedem ist zu grof
und unertréaglich, so dass sie Firsten nicht empfangen, um nicht bei ihren Méstereien gehindert zu werden! Leider!"
1232 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1233 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

1234 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. 1696).

1235 Ubersetzung: "Tobias von Kolodey hat bei der BegriiRung zu Jakob Ludwig Schwartzenberger, meinem
Gesandten, gesagt:"

1236 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

1237 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).
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beaucoup d'abiis, entr'aultres, qu'on n'aide pas, le moyen, d'ayder a Viktor Amadeus®® pour son
progréz. Cependant <tout fraischement>, on a ayde a dés Papistes, & L itheriens, moinsalliéz &
plUs ésloignez de parentage! Mesme on me donne dés reprimandes, comme a Un enfant, & afell

Son Altesse de mon Pere”, de n'avoir esté asséz vigilant, asolliciter les debtes de France™,
en Un meillelr temps, comme [[9r]] S on ne scavoit prendre ses mesiires? & comme si les aultres

Electeurs & Princes de I'Empire™*, (auxquels tous la France®* est encores la pliispart redevable)
auroyent este si bien payez? En somme; on atout mal interprete, comme si les affaires estoyent si
difficilles, que j'avoisfait proposer, (en quoy, leur propre responce prompte, & naifue, quoy que
malicielise, les désment mesmes) & comme on eiist esté si importiin avant la feste, I'El ecteur™”
estant ala chasse a Krossen** dont ie n'en scavoisrien, ne I'Ayant importiing, en huict ans. On
sexclise aussy, avec Une transaction, avec ses cousins, qu'il n'en tire que le tiers, avec tout cela,
ien‘ay rien afaire, & ne suis point paye, & eese<ce> seroit Une grande ingratitiide, de ne vouloir
recognoistre, les grands services, & bienfaits, de feli Son Altesse™ qui a gaigné au peril, desaVie,
& de sesbiens, Un § fertile, & beau pays*, al'Electeur®’ en Juilliers®* *»*

Le Privilege de lanavigation libre, il me disptite aussy, avec beaucoup de fascherie. Mesme

on preocciipe, que V<ic>toire A<m>ade™™ n'y doyve point venir. On dispute, la Procuration
nouvelle en France, on displte, le tiltre, de Conte d'Ascani€],] on difficllte, les 6 chevaux de

1238 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).

1239 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1240 Frankreich, Konigreich.

1241 Heiliges Roémisches Reich (deutscher Nation).

1242 Frankreich, Konigreich.

1243 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurflrst von (1620-1688).

1244 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).

1245 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

1246

1247 Brandenburg, Johann Sigismund, Kurfurst von (1572-1619).

1248 Jilich, Herzogtum.

1249 Ubersetzung: "Der Teufel ist jetzt ganz rasend vor Wut, um uns vor den Festtagen zu belastigen. CvB hat héflich
gesprochen. Der Kurfurst hat einzig alle Punkte entschieden (nach der Aussage von CvB), die mir beinahein Allem
missfallen, aber Tobias von Kolodey hat sie auf Papier gebracht. Es gibt viel Missbrauch, unter anderem, dass man die
Mittel, um Viktor Amadeus fir sein VVorankommen zu helfen, nicht fordert. Jedoch hat man ganz frisch den Papisten
und Lutheranern geholfen, die weniger verbiindet und entfernter von der Blutsverwandtschaft sind. Man hat selbst

mir Verweise erteilt wie einem Kind, und ihrer Verstorbenen Hoheit ## meinem Vater, dafur, nicht ausreichend
wachsam gewesen zu sein [und] die Schulden von Frankreich zu einem besseren Zeitpunkt einzufordern, als ob man
seine Mal3nahmen nicht zu ergreifen wusste? Und wie wenn die anderen Kurfirsten und Fursten des Reiches (denen
ganz Frankreich noch das meiste schuldig ist) so gut bezahlt worden wéren? Insgesamt hat man ganz schlecht ausgelegt,
als ob die Angelegenheiten so schwierig wéren, dassich sie hétte vorlegen lassen sollen (worin sie ihre eigene schnelle
und treuherzige, wiewohl schelmische Antwort selbst widerlegt) und as ob man vor dem Fest so aufdringlich gewesen
waére, nachdem der Kurfurst auf der Jagd in K. war, wovon ich nichts wusste, noch ihn in acht Jahren belastigt hatte.
Man entschuldigt sich auch mit einem Geschéft mit seinen Cousins, dass er davon nur ein Drittel nimmt, mit all dem ich
nichts zu tun habe und Uberhaupt nicht bezahlt worden bin, und diesist eine grof3e Undankbarkeit, die grof3en Dienste
und Wohltaten Ihrer verstorbenen Hoheit nicht anerkennen zu wollen, der unter Gefahr seines Lebens und seiner Gter
ein so fruchtbares und schones Land dem Kurfirsten in Jilich gewonnen hat."

1250 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).
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Priisse'®!

Electeur

, promis, il y atantost 8 ans, pour Uin bel éstalon Neapolitain, que ie donnay a Son Altesse
122 119v]] I'an 1643 me payant de vaine esperance.'*

L'Electrice™ se plaint, que ie ne luy ay donné letiltre de Serenité, al'inscription, & iamaisles

Electrices de Saxen'®, de Brandenburg™®® & aultres anciennes, Sen sont plaintes, nj sen plaignent
encores, quand je leur éscris ainsy, par les Secretaires. Mais, quand i'éscris de mamain, ie suis trop
hiimble."*’

Lesinscriptions, des Princes, aux Electeurs se sont commencées selilement I'an 1631 ala Diete de
Leipsic™®, de durchleiichtiger, auparavant, ni moy mesme, nj d'Aultres <Princes de I'Empire’>,
leur donnions aultre predicat, que hochgeborn! Mais les novices, sont ordinairement plUs siiperbes,
& plis sages. Ceste plainte, ou animadversion estoit, au liell dii payement, d'ine Pilgave deué!
Voyla, laconsolation, qu'iin chef de lareligion refformée, donne a sés cousins, & membres,

d'iine mesme Eglise. Pacience! Je scay, qu'on aayde, au Prince de Portiigall*®, aux Diics de
Brunswig™®", de Meckelnbourg™®*, de Wirtembergk™®, n'a gueres, mais pour nous, point de
nouvelles.”” Jngratis, servire nefas!™® Quelque traistre, m'a denigre, aceste Cour 14, sans doubte!
& ie soupconné quelqu'iin, que Diell vueille confondre, & himilier! siceluy I'a fait?“®

On ne considere nils services anciens, on ne tesmoigne [[10r]] en effect, nille compassion de
meés souffrances, voire, on simagine d'avoir plius souffert que moy, (ce qu'on pese, in quantitate,

1251 Preuf3en.

1252 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfrst von (1595-1640).

1253 Ubersetzung: "Das Privileg der freien Schifffahrt macht er mir auch mit viel Zorn streitig. Man beredet sogar,
dass Viktor Amadeus Uberhaupt nicht dorthin kommen muss. Man bestreitet die neue Vollmacht in Frankreich, man
bestreitet den Titel des Grafen von Askanien, man ### die sechs versprochenen Pferde aus Preuf3en seit bald acht
Jahren, fUr einen schénen neapolitanischen Zuchthengst, den ich Ihrer Hoheit dem Kurfirsten im Jahr 1643 gegeben
habe und er mich mit falscher Hoffnung bezahlt hat."

1254 Brandenburg, Louise Henrietta, Kurfurstin von, geb. Gréfin von Nassau-Dillenburg (1627-1667).

1255 Sachsen, Kurfrstentum.

1256 Brandenburg, Kurfirstentum.

1257 Ubersetzung: "Die Kurfirstin beklagt, dassich ihr den Titel ,, Durchlaucht” in der Anrede nicht gegeben habe
und die Kurfirstinnen von Sachsen, von Brandenburg und andere Alten haben sich weder jemals dariiber beklagt, noch
sich dartiber bis jetzt nicht beklagt, wenn ich ihnen so durch die Sekretére schreibe. Aber wenn ich mit meiner Hand
schreibe, bin ich zu ehrfurchtig.”

1258 Leipzig.

1259 Heiliges Roémisches Reich (deutscher Nation).

1260 Theodosius, Infant von Portugal (1634-1653).

1261 Braunschweig-Wolfenbiittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).

1262 Mecklenburg-Schwerin, Adolf Friedrich I., Herzog von (1588-1658).

1263 Wirttemberg, Eberhard 111., Herzog von (1614-1674).

1264 Ubersetzung: "Die Anreden der Firrsten fiir die Kurfiirsten sind erst im Jahr 1631 auf dem Reichstag zu Leipzig
begonnen worden, von ,, Durchleiichtiger, zuvor weder von mir selbst noch von den anderen Reichsflrsten; wir
haben ihnen kein anderes Pradikat als ,,hochgeborn® gegeben! Aber die neuen sind gewdhnlich am erstklassigsten

und weisesten. Diese Klage oder Tadel war anstelle von Bezahlung einer geschul deten######. Siehe den Trost, den ein
reformierter Religionsfihrer seinen Cousins und Mitgliedern derselben Kirche gibt! Geduld! Ich weil3, dass man dem
Fursten von Portugal, den Herzdgen von Braunschweig, von Mecklenburg, von Wirttemberg neulich geholfen hat, aber
fur uns keine Neuigkeiten."

1265 Ubersetzung: "Esist unrecht, den Undankbaren zu dienen!"

1266 Ubersetzung: "Irgendein Verréter hat mich an diesem Hof ohne Zweifel schlechtgemacht! Und ich verdéchte
jemanden, den Gott Uberfuihren und demitigen wolle! Wenn derjenigen das gemacht hat?"
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non in qualitate, d'ine fagon extravagante)[.] On couppe tout court, |'esperance donné autresfois,
amon fils Viktor Amadeus™’ voire a deux de mesfils*“®, par lefeii Electeur™ & par le Conte
de Schwarzenberg™ de les faire avoir dés commenderies, en I'ordre de Saint Jean™"*, & ceteral.]
Bref, on me traitte, comme Un estranger, tout ésloigne de religion, de parentage, d'aliance, &
amitié, au lieu, ou iele croyoisle moins, & attendois, nos avancemens, de Pere, en fils, tant
d'annees! Pacience! <Il semble, qu'ils soyent insatiables de pays, & auront, tine guerre et ceteral.]
Pacience! >

heiitte habe ich abermals, ein brieflein entpfangen, von Christoph Carl**” von Brehmen™™. Gott
seye gelobet, dal? er ohne gefahr, so weitt durchkommen, undt helfe ferner, mit gnadensegen,
Mir, undt meinen Trewen diehner, undt Trewen gehilffen! Jay apprehension, pour tous, mais en

particillier, pour Tobias Steffeck de Kolodey””™ & pour le siirpays™”, car ils courrent, encores, &
ont degja courrd, risque, & danger. Dieu lesvueille garentir! contregarder! conduyre, conserver, &
reconduyre par sa Sainte grace; & benediction helirelisement! & me monstrer les moyens, de ma

conservation & de celle de mes enfans™’, al'avenir, avec efficace! *"®

[[10v]]

Jech habe gratulationes™, von Zelle®® , undt von Zerbst*®* , bekommen, so wol zum lieben frieden,
undt def3en wiirgklichen genol3, all3 zum antrettendem Newen iahre. Gott erfiille es, mit gnaden!

1267 Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, Furst von (1634-1718).

1268 Anhalt-Bernburg, Erdmann Gideon, Flrst von (1632-1649).

1269 Brandenburg, Georg Wilhelm, Kurfirst von (1595-1640).

1270 Schwarzenberg, Adam, Graf von (1584-1641).

1271 Johanniter (Ordo Militiae Sancti Johannis Baptistae Hospitalis Hierosolimitani): Im Jahr 1538 aus der Ballei
Brandenburg hervorgegangener evangelischer Zweig des Malteserordens (eigentlich "Johanniter").

1272 Ubersetzung: "Man bedenkt keinerlei alten Dienste, man bezeugt allerdings kein Mitgefiinl fiir meine Leiden,
ja, man stellt sich sogar vor, mehr gelitten zu haben alsich (was man auf eine ausgefallene Art in Quantitét, nicht

in Qualitét wiegt). Man zerstort die Hoffnung, die friher meinem Sohn Viktor Amadeus, ja, zwel meiner Sthne,
durch den verstorbenen Kurfirsten und durch den Grafen von Schwarzenberg gegeben wurde, sie Komtureien im
Johanniterorden haben zu lassen. Kurz, man behandelt mich stattdessen wie einen Fremden, ganz entfernt von Religion,
Blutsverwandtschaft, Buindnis und Freundschaft, wo ich es am wenigsten glaubte und unser V oranschreiten von
Generation zu Generation so viele Jahre erwartete! Geduld! Es scheint, dass sie unerséttlich an Land wéren und einen
Krieg hétten usw. Geduld!"

1273 Carl, Christoph (2) (1619-1688).

1274 Bremen.

1275 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

1276 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

1277 Anhalt-Bernburg, Angelika, Furstin von (1639-1688); Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von
(1635-1685); Anhalt-Bernburg, Ernesta Augusta, Flrstin von (1636-1659); Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First
von (1642-1660); Anhalt-Bernburg, Maria, Furstin von (1645-1655); Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst

von (1634-1718); Solms-Sonnewalde, Anna Sophia, Gréfin zu, geb. Flrstin von Anhalt-Bernburg (1640-1704);
Wirttemberg-Oels, Anna Elisabeth, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1647-1680).

1278 Ubersetzung: "Ich habe Furcht um alle, aber besonders um Tobias Steffeck von Kolodey und Oberlender, denn sie
begeben sich noch und waren bereitsin Risiko und Gefahr. Gott wolle sie schiitzen! Behiiten! Fiihren, bewahren und
zurtickfuhren durch seine Heilige Gnade und glticklichen Segen! Und mir die Mittel meiner Erhaltung und der meiner
Kinder zukinftig wirksam zeigen!"

1279 Ubersetzung: " Gliickwiinsche"

1280 Celle.

1281 Zerbst.
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Horrible exemple d'iine femme aux environs de CoRwigk™**, laquelle a tué, de poison, son enfant
au ventre, son propre mary, et son autre plUs aage enfant, avec comme aussy €lle a empoisonnee
lafemme d'iin autre homme, (avec son scell)lequel elle a espouse depuis, & selassant de luy, I'a
enfin aussy envenime lequels estant prést a mourir, a este contraint, par sa conscience, a descouvrir
cesimpietéz, alin sien voysin, le priant, de n'En vouloir rien dire, qu'apres son enterrement de
pelr d'Estre enterré en Un liell deshonneste. Ce voysin, quoy gqu'inentionne de ce faire, & incite, &
par la meschante femme mesme, afaire, & aprendre de I'argent, pour cela, n'a scell neantmoins
tenir bouche close, lailste vengeance de Dieu, luy, envoyant la nuict, Un terrible fantosme, qui I'a
tellement angoise & tourmenté avec menaces de I'estrangler, Sil ne manifestoit [[11r]] ces crimes
atroces, qu'il est alé lelendemain, déscouvrir tout, aux Magistrats, slir quoy on a emprisonne la
femme, (ne scachant quasiment, de quel cruel slipplice chastier ces enormitéz,) & on aietté le
corpsalavaoirie, & I'enterre sous le gibet, estant desia tout prest, a estre enterré honorablement en

bourgeois, selon son degré.”® &ctera

Cela est espouventable, atout coeur, bon Chrestien! Dieu vueille delivrer, le pauvre Pays, de tels
melirtres!

Les chemins, se rendent mal asselirez, a cause dés soldats, qui sont tantost hostes, tantost assassins,
& volelrs, aux chemins, & pillent mesme, les maysons solitaires. Aussy, y en at il, parmy eux,
gui n‘'ont apprins, autre mestier, qu'apiller, voler, & amelrtrir. Dieu nous vueille delivrer, detels

garnemens! ?®

Jakob Ludwig Schwartzenberger'® n'apas esté, en petit danger, pour cela. Dieu soit loué, qui I'a

garenty, aux chemins, dés brigandages, & aux hostelleries, de melirte, siir tout, en tine hostellerie
solitaire, dans laquelle on soupgonnoit assez apparemment, Un hoste, de I'hnomjcide d'lin pauvre viell
messager, portant de |'argent, slir soy. J a esté aussy en danger, plus d'line fois, de tomber, avec son
cheval dans les glaces, Zacharie”®’ Le Trompette |e suivant & cheval. Dieu garantisse aussy [[11V]]

1282 Coswig (Anhalt).

1283 Ubersetzung: " Schreckliches Beispiel einer Frau um Coswig herum, dieihr Kind im Bauch, ihren eigenen
Ehemann und ihr anderes @ltestes Kind get6tet hat, wie sie auch die Frau eines anderen Mannes vergiftet hat (mit
seinem Wissen), welchen sie danach geheiratet hat und als sie seiner Uberdriissig wurde, hat sie ihn schliefdlich auch
vergiftet, und als sie dem Tode nahe war, wurde sie durch ihr Gewissen gezwungen, diese Gottlosigkeiten ihrem
eigenen Nachbarn zu offenbaren und bat ihn, dass er davon erst nach ihrer Beerdigung sprechen wolle, aus Angst,
an einem unehrenhaften Ort begraben zu sein. Dieser Nachbar konnte, obwohl er beabsichtigte, dies zu tun, und
angetrieben und durch die bdse Frau selbst, dies zu tun und Geld dafiir zu nehmen, dennoch den Mund nicht halten,
nachdem die gerechte Rache Gottesihm in der Nacht eine schreckliche Erscheinung schickte, dieihn so éngstlich
machte und mit Drohungen quélte, ihn zu erdrosseln, wenn er diese grauenhaften Verbrechen nicht gestehe, so dass
er am néchsten Tag ging, um alles den Ratsherren zu enthiillen, worauf man die Frau eingesperrt hat (wobei man
fast nicht weil3, mit welcher grausamen Folter diese Ungeheuerlichkeiten zu bestrafen sind) und den Korper auf die
oOffentliche Straf3e geworfen hat, und sie unter dem Galgen begrub, obwohl sie schon bereit war, ehrenhaft als Biirgerin
entsprechend ihres Ranges begraben zu werden."

1284 Ubersetzung: "Diesist von ganzem Herzen schrecklich, guter Christ! Gott wolle das arme Land von solchen
Morden befreien!"

1285 Ubersetzung: "Die Wege erweisen sich wegen der Soldaten als schlecht gesichert, die bald feindlich, bald
marderisch und diebisch auf den Wegen sind, und sogar die einsamen Hauser auspltindern. Dort gibt es unter ihnen
auch solche, die kein anderes Gewerbe gelernt haben, als zu pliindern, stehlen und zu morden. Gott wolle uns von
solchen Nichtsnutzen befreien!™

1286 Schwartzenberger, Jakob Ludwig (gest. 1696).

1287 Haug, Zacharias.
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les aultres bons servitelirs! & soit avec eux, & avec noustous, par sa Sainte grace, & benediction!
Amen! Ainsy soit il, ainsy soit il! Amen! O Jesiis! Amen! ™%

1288 Ubersetzung: "Jakob Ludwig Schwartzenberger ist in nicht geringer Gefahr deswegen gewesen. Gott sei gelobt,
der ihn auf den Wegen geschtitzt hat vor schweren Raubereien und in den Herbergen vor Mord, allseitsin einer
einsamen Herberge, in der man einen Wirt ganz offensichtlich des Mordes an einem armen, alten Boten verdéchtigte,
der Geld mit sich gefuhrt hat. Er war auch mehr as einmal in Gefahr mit seinem Pferd auf dem Eis zu stiirzen, wahrend
Zacharias, der Trompeter, ihm auf dem Pferd folgte. Gott beschiitze auch die anderen guten Diener! Und sei mit ihnen
und mit uns allen, durch seine Heilige Gnade und Gite! Amen! So sei es, so sei es! Amen! Oh Jesus! Amen!"
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